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wychodzi raz na tydzien, we Czwartek.

REDAKCYA, SKEAD GLOWNY I EKSPEDYCYA

PRZY ULICY NOWY-SWIAT NR. J2 NOWY.

Rok

Sktad Gtoéwny wPoznaniuw ksi** garni L eitge be-

ra i Spotki, -weLwowie w Ksiggarni polskiej, uli-
ca Kopernika Nr. 12, w Krakowie w ksiggarni Ge-
bethnera i Spotki, te Wilnie u J. Zawadz-
kiego.
NUMER POJEDYNCZY KOP. 15.

MTBrkMalAAMzMRA A A 1 ALAT A prywajiotopen W d 1O M A ewolitik wzkb nowiesciow A 1d cO""Jozef Haydn, zyciorys i charakterystyka, przez D-ra Henryka
Doringa, przektad z niem. H. B. — Maksym, opowiadanie z obyczajow kreolskich przez F. Bentzona (dokonczenie). — Teatr: ,,Starzy kawalerowie,™ komedya w 5-ciu aktach
W iktora Surdou, ttom. z francuskiego przez M. Chrzanowskiego. — Rozmaitosci.

SLADY ZYCIA.

Tyle zycia ile... w czynie.

XX.

Dzisiejsza kronik¢ przychodzi nam rozpo-

czaé¢ bardzo smutnie, bo po$miertnem wspo-
mnieniem o Drze Ludwiku Hirszfeldzie, ktorego
zwtoki poniesiono na miejsce wiecznego spo-
czynku na cmentarz izraelski w piatek dnia
12 b. m.S. p. dr Hirszfeld byt mezem wytrwa-
tosci, ktorej zawdzigczat dojscie do zawtadnig-
cia prawdziwa nauka i zyskanie nader wybi-
tnego w §wiecie naukowym stanowiska.
Urodzony M domu niezamoznym, otoczonym
konserwatyzmem wierzen staroizraelskich, o-
debrat szczupte a odpowiednie temuz konser-
watyzmowi wychowanie. Party jednak we-
wnetrznym pociagiem ku nauce, wyuczyt si¢
jezykow: polskiego, tacinskiego i niemieckie-
go, azeby moddz dazy¢ juz $miato droga pra-
wdziwego §wiatta. Nieposiadajac prawie za-
dnych $rodkéw materyalnyoh do ksztalcenia
sie, byl wszakze panem sily woli. ktora go
wiodla do celu. Pojechawszy na uniwersytet
wroctawski, pos$wigcit si¢ gtownie nauce a-
uvatomii, w ktorej robigc niezmierne a szyb-
kie postepy, zyskal nie mate uznanie profeso
row miejscowych.
Ukonczywszy uniwersytet wroctawski, u-

dat si¢ dla dopelnienia specyalnych swoich

study 6w anatomicznych na uniwersytet berlin-
ski, a ztamtad wprost do Paryza, w ktoérym
przebywat do czasu powotania go na katedre
anatomii do nowo poddéwczas powstajacej
w Warszawie wszechnicy.

W Paryzu obok posiadania katedry anato-
mii i stanowiska szefa kliniki odznaczyt si¢
$. p. Hirszfeld zuakomitemi i stawnemi na ca-
ly $wiat uczony preparatami anatomicznemi,
z pomigdzy ktéorych wybrano wzéry do utoze-
nia stawnego atlasu newrologicznego.

Mimo stawy i zaszczytowjakim obsypywa-
nym byt w Paryzu przez caty §wiat uczony,
powrdcit §. p. Hirszfeld do kraju rodzinnego,
by udzieli¢ ziomkom swoim nabytego z ta-
Tu

znane jest imi¢ §. p. dra Hirszfelda jako zna-

kiem poswigceniem naukowego S$wiatla.
komitego profesora i zacnego przyjaciela mto-
dziezy. Tu takze obok wykladéw uniwersy-
ekich napisat znakomite dzieto p. t. ,,Anato-
mia opisowa" w czterech tomach.

Pogrzeb §. p. Hirszfelda odbyt si¢ z cata
czcig i poszanowaniem dla zastug uczonego
nieboszczyka. Ciato jego poniesione na bar-
kach tyeh, ktéorych os$wiecal, oddane zostalo
ziemi, tej depozytaryuszce emigracyi zdocze-
snego zycia, wérdd massy inteligencyi warsza-
wskiej 1 w obec odpowiednich na mogile prze-
mowien: dziekana wydzialu medycznego,
profesora Dra Brodowskiego, profesora Cza-
usowa i dwoch studentéw uniwersytetu p. p.
P. 1 K. o zyciu i naukowej dziatalnos$ci nie-

boszczyka.

Ukazujac mtodziezy naszej budujacy przy-
ktad wytrwalo$ci w pracy naukowej §. p. dra
Hirszfelda na, ktory przyszli cztonkowie spote-

czenstwa naszego z goraca chegcig sprostania
mu zapatrywac si¢ powinni, dorzucamy na mo-
gile zmarltego z cala czcia westchnienie zalu

i pamigci.

Podobno Dyrekeya Teatrow ma zamiar za-
angazowa¢ pann¢ Deryng podczas nieobecno-
$cina scenie naszej p. Heleny Modrzejowskiej,
ktora dla wypoczynku usuwa si¢ z takowej

na pewien*czas.

Nabytek bez-

watpienia pomys$iny dla komedyi

z panny Deryng bedzie
i drama-
si¢
opinia zmnakomitg, a utrzymanie tej opinii za-

tu, ktore bardzo sprawiedliwie ciesza

lezy od staranno$ci dyrekcyi w skrzg¢tnem
zasilaniu sceny $wiezemi a doboro”emi sita-
mi artystycznemi. Zastdj bowiem chwilowy
na tej drodze, bardzo tatwo sprowadzi¢ mogt-
by stagnaeye¢ pochlebnej opinii o scenie na-

szej.

P. Tytus Maleszewski pomies$cit na Wysta-
wie sztuk pigknych dwa wizerunki: Zygmun-
ta Krasinskiego i Kazimierza Wiladystawa
Wjcickiego. Réwniez przybyly na wystawe

nastgpujace produkcye artystyczne: tegoz sa-

mego malarza pastele ,,Portret damy*“ i ,Ja-
dwisia“, olejny za$ p.t. ,,Troska."— Kostrzew-
skiego p. t. ,,Przed dworkiem"— Rosena Jana

p- t. ,Niespodziany wystrzat" i Perla Edmun-
da p. t. ,,Schadzka."

Od oceny powyzszych utworéw wstrzymu-

jemy si¢na teraz, poniewaz wkrotce pomiesci-
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my Ww niniejszem piSmie, malenki przeglad

naszej wystawy sztuk pigknych.

Mowigc o obrazach nie mozemy powstrzy-
ma¢ si¢ od przypomnienia czytelnikom naszym
p. Henryka Siemiradzkiego, ktérego wielki
obraz p. t. ,Jawnogrzesznica" tyle wzbudzat
podziwu przed kilku laty w Warszawie. Ot6z
podziw dla pendzla tego malarza przenidst
si¢ az do Wtoch, tej kolebki sztuki.

Tern wyzszg wigc jest zasluga naszego ro-
daka malarza i tem skwapliwiej o stawie jego
donosimy.

Azeby jednak da¢ miar¢ uznania przez.
Wtochow, talentu naszego ziomka, nie wez-
ma nam czytelnicy za zbyteczne, ze przyto-
czymy tu artykul,jaki Gazetta d Italia zamie-
$cita o nowym, jego obrazie.

,Od niejakiego czasu (pisze ten dziennik
w kotkach artystycznych oniczem innem pra-
wie nie mowia jak tylko o wielkim obrazie
Henryka Siemiradzkiego, ktory przedstawia
meczenstwo chrze$cian, palonych zywcem
w ogrodach Nerona. Henryk Siemiradzki jest
polakiem, lat okoto trzydziestu, bladej twa-
rzy bardzo szlachetnej, o§wieconej blyskami
geniuszu. Od trzech lat bawi w Rzymie, a oc
dwoch pracuje nad ogromnym obrazem, ktory
za miesigc juz ukonczonym zostanie, choé
od kilku juz tygodni zwabia pod Nr 5 Via
Margutta (prawdziwy Cartier latin artystow
w Rzymie), wielkie tlumy admiratordéw.

Idzie si¢ tam pod wrazeniem ogdlnego za-
chwytu, i stoi si¢ przed obrazem z niemym podzi
wen.

Krytycy powiedzieli juz wam, jakie wady
posiada ten obraz; ale kiedy znajdujecie si¢
przed tem plétnem, z pewnos$cia nie przyjdzie
wam na my$l sprawdzeniategc krytykow zdania.

Wyobrazcie sobie ogromne ptdtno 7 metrow
dtugoscei i 4 szerokosci. Po lewej stronie ma-
cie caly Rzym poganski, ktéory na schodach
i tarasach cesarskiego patacu, otacza szumnie
Nerona i oddaje si¢ orgiom i szatlowi. Na pra-
wo na ciemnem tle zmierzchajgcego si¢ nieba
i roslin o ciemno zielonych lisciach, wznosza
si¢ stlupy otoczone girlandami, do wierzchol-
kow ktorych sg przywigzani pokryci smota
i stoma az po piersi nieszcze§liwi meczennicy,
stojacy w oczekiwaniu ognia. U stop tych stu-
pow oprawcy iniewolnicy, zaje¢ci sg zapalaniem
pochodni. Ztarasu, przybrany w toge kaptan
powiewa kawatkiem szkartatu na znak, ze czas
rozpoczaé meczarnie, ijuz ktory$§ z oprawcow
wstepuje po drabinie i zapalona pochodnia,
aby podlozy¢ ogien do jednej z mgczenie.
W kontrascie mig¢dzy orgig poganskiego §wia-
ta 1 meczenstwem chrzes$cianskiego, znajduje
si¢ wlasnie znakomita my$l przewodnia malo-
widla, ktora Siemiradzki wyrazit w stowach
umieszczonych na ramie, kazac wyry¢ na niej
wyrazy zEwan. §wietego Jana: , et lux in tene-
brislucet, et tenebrae eam noncomprehenderunt.

Powiedziawszy tyle, nie mamy prawie od-
si¢ powagi opisywac dalej obrazu, w ktérym

rusza ze sto osOb, Neron z Poppea spo-
czywa w lektyce (lektyka niesiona przez
o$miu czarnych niewolnikéw, przybra-

nych w ztote tuniki, rna ztotych dragach,
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oslonigta ztotym baldachimem , calym wysa-
dzanym pertowa macica, drogiemi kamieniami,
lapislazuri z srebrzystym deseniem); jednem
stowem, lektyka godna tego kto posiadat da-
mns aurea. Zolnierze, senatorowie, matrony,
gladyatorowie, zalotnice o bezwstydnem spoj-
rzeniu, tancerki nagie, grajacy na cytrze, fle-
ci§ci, przedwczesnie zepsuci mlodziency, star-
cy szukajacy Zuzanny, caly ten thum I1$niacy
od zlota i przybrany w kosztowne materye
wschodnie, lub ledwie okryci przezroczystemi
tkaninami, przyklaskujg Neronowi, §miejg sig,
hatasujg, graja w kosci, upijaja si¢, caluja,
obejmuja, stowem, wloka si¢ w btocie wszyst-
kich grzechow gtownych. Zaledwie parg twa-
rzy okazuje cien wyrzutu, wstydu. Zaledwie
jakas para pod wplywem pierwszej mitosci,
zdradza w sobie btysk cnoty; nie zwazajac
na ttumy zadawaluia si¢ powtarzaniem zwy-
czajnego ,zycie i duszo moja,”“ ktére Juvenal
nam podaje. Oto jest lud gedny Nerona!

Jednem stowem, pan Siemiradzki stworzyt
dzieto, ktore dla niego bedzie slawa.

Co6z mamy nadto powiedzie¢? Chyba po-
wtorzy¢ to, o czein nieraz mowiliSmy: ze ziom-
kowie nasi predzej zyskuja uznanie poza gra-
nicami kraju jak u siebie. A dla czegéz to
tak? Ha, chyba dla tego, ze tam nieco bez-
stronniej oceniajg talenta i (gorzka prawda),
predzej si¢ poznajg na talentach naszych, ani-

zeli my sami.

Mamy nowego barytona.

— Ktoz to taki?

P. Chodakowski.

— A, to jeszcze go nie mamy, bo dopiero
raz jeden debiutowal.

Tak jest, debiutowat na scenie teatru wiel-
kiego, w Halce w roli Janusza. Jestto mto-
dy i ledwie poczatkujacy $piewak, ktory
zapragnal sprobowania sit swoich na deskach
teatralnych, z zamiarem spozytkowania ich
w zakresie artysty $piewaka seryo.

Proba ta wiypadta dlapana Chodakowskiego
do$¢ pomyslnie, znajac i1 usprawiedliwiajac
wrazenia jakie zwykle pierwszym wystepom
towarzysza, a ktoére czgsto nawet absorbuja
spora cz¢$¢ materyatu wokalnego debiutanta.

Wnoszac jednakze z tego co$my widzieli
i styszeli, czyli biorgc ogdlne wrazenie, jakie na
nas p. Chodakowski sprawit, pozwalamy sobie
wrozy¢ mu przyszto§é¢ weceale przyzwoitego
i uzytecznego $piewaka, jakim kiedy$ przy
usilnej i wytrwaej pracy sta¢ si¢ moze, dla
naszej opery, dos¢ zreszta zagrozonej.

Gtos p. Chodakowskiego rowny i do$¢ me-
taliczny, o przyjemnem brzmieniu na calej
skali; posiadajacy kolor barytonowy. Medium
moze jeszcze nie do$§¢ wyrobione, cokol-
wiek wydaje si¢ za stabe; za to nuty wysokie,
posiadaja wiele migkoS$ci i szerokoSci.

Tyle o samym materyale gtosu— co za$§ do
akcyi, ta wymaga niezmiernego wyrobienia
i pracy, poniewaz brak jej wielki — a chcae
zostaé artysta, potrzeba taczyé w sobie har-
monijng nicig wszystkie warunki potrzebne do
produkcyi sztuki. Radzimy wigc p. Choda-
kowskiemu usilnie popracowaé¢ nad akcya,

poniewaz na tym punkcie nie spostrzegliémy

w nim talentu, wigc to pracg wypadaloby do-
pehic.

# *

Nie jestesmy zwolennikami obatamucania
gtow mlodym a poczatkujacym talentom
zbytniemi o nich poehwatami; na wszystko
bowiem trzeba czasu 1 pracy; delikatnej
wszakze zachety nie wzdragamy si¢ uczynic,
zwlaszcza wtedy gdy rzeczywisty mtody ta-
lent z zapatem 1 wytrwaloScig garnie sio do
pracy, azeby czyni¢ istotne postgpy.

Ta my$lg kierowani, pragniemy uczynié ko-
rzystng wzmianke jeszcze o jednym poczatku-
jacym $piewaku panu Gebhardzie, ktory do-
tad jeszcze nie sceng, lecz estrade wybrat za
miejsce swego popisu.

Pan Gebhard $piewat na srodowym koncer-
cie towarzystwa muzycznego, a $piewat przy-
zwoicie 1 z pewng starannoscia.

W prawdzie $rodki wokalne, jakimi pan G.
rozporzadza, nie sa zbyt obfite, lecz mozna
spodziewaé si¢, ze przy dalszej pracy i su-
miennych studyach, moze sobie zapewnié sta-
nowisko §piewaka lzejszego pokroju, do rél
lekkich jako tenor di grazia.

Od sztuki przejdzmy do ekonomii i prze-
mystu, czyli od pigkna do chleba powszednie-
go. Skok tu znaczny lecz nie ryzykowny bo
tak zwyktly i naturatdoy jak to, ze po sobo-
cie przypada niedziela. Ale do rzeczy. W nu-
merze 18 pisma naszego donosiliSmy czy-
telnikom o rozpoczynajacej sio dziatalno-
$ci muzeum przemystowego

nem krzataniu si¢ jego komitetu okolo roz-
woju tej nowej instytucyi.

1 o energicz-

Donies$liSmy zarazem o projektowanych
przez tenze komitet dwoch wystawach cza-
sowych w miesigcach sierpniu i wrze$niu.
Obecnie podajemy czytelnikom w catosci
program tych wystaw, zamieszczony w odez-
wie komitetu muzeum przemystu i rolnictwa,
poniewaz rzecz t¢ uwazamy za nader pozy-
teczng i obchodzaca ogol nasz.

Odezwa mowi: Pierwsza czasowa wystawa
w muzeum begdzie rolnicza i obejmowac ma:
nasiona zbdz, traw, warzyw, owocOw i narze-
dzia ogrodnicze.

Druga wystawe z zakresu przemystu, sta-
nowi¢ beda:

1) Wyroby krajowe metalowe, wchodzace
w zakres kowalstwa, blachar-
stwa, nozownictwa, brgzownictwa; przedmioty
z drutdéw i ré6znych metalowych sptawow, po-
krywanych srebrem lub ztotem; metalowe na-
rzedzia mechaniczne it. p.

Slusarstwa,

2) Roézne rodzaje garbarstwa i wszelkie r¢-
kodzieta, zajmujace si¢ wyrobami ze skory,
jako to: szewstwo, re¢kawicznictwo, rymar-
stwo, przedmioty galanteryjne ze skory i t. p.

Wystawa rolnicza rozpocznie si¢ okoto 1
pazdziernika, przemystowa za§ w poczatku li-
stopada biezacego roku.

Uprzedzajac o tem pandw fabrykantow
i rgkodzielnikow, komitet muzeum zawiada-
mia jednocze$nie, iz przy tych czasowych wy-
stawach w muzeum przemyshlu i rolnictwa,

przestrzegane be¢da nastgpujace przepisy:



1) Fabrykantlub r¢kodzielnik zyczacy przy- j
ja¢ udzial w wystawie, w podaniu, zrobionem
do muzeum, o$wiadczy¢ winien, jakie miano-
wicie zamierza przedstawié przedmioty i ile

miejsca na nie potrzebowac bedzie.

2) Przyjmowane beda tylko takie wyroby,
ktore odznaczaé si¢ beda dokladnos$cia roboty,
tanio$cig lub nowoscia pomystu.

3) Wystawa kazda trwaé bedzie tylko przez
dni 8.

4) Wystawcy poprzesta¢ winni na miej-
scach w salach muzeum przez administracye¢
wskazanych; zyczacy sobie zaja¢ osobne miej-
szaf lub
wszelkie koszta ubrania i urzadzenia wystawy

sca zewnatrz stoléw, ponosi¢ beda

ich przedmiotoéw.

5) Dozwolonem bedzie wystawcom rozda-
wanie: katalogéw, cennikéw, adreséw i t. p.
Wolno begdzie sprzedawaé wystawione przed-
mioty, lecz zabieranie wystawionych wyrobow
nastapi¢ bedzie moglo dopiero po zamknigciu
wystawy. Przedmioty dostarczone na wysta-
we¢ z zamiarem sprzedania, powinny miec
oznaczona cen¢ sprzedazy; przy innych przed-
miotach, jakkolwiek ozuaezanie cen nie jest
obowiagzkowe, pozadanem jest jednak by ta-
kowa dla kazdego przedmiotu przez wystawce
ustanowiong byta.

6) Kopiowanie wystawionych przedmiotow,
robienie z nich fotografij, branie miar i t. d.,
bez pozwolenia wystawcow, nie bedzie do-
zwolonem w muzeum.

7) Przedmioty przeznaczone na wystawe,
przestane by¢ winny na dni dziesigé¢ przed
terminem otwarcia wystawy.

8) Wszelkie koszta przywiezienia i odwie-
zienia przedmiotow na wystawe¢ do muzeum,
naleze¢ beda do wystawcow.

9) Przedmioty wystawione w muzeum, naj-
dluzej przez dni 15 po zamknigciu wystawy
pozostawione by¢ moga w lokalu muzeum. Po
uptywie tego czasu uwazane be¢da jako oddane
na wlasno$¢ muzeum.

10) Wszyscy wystawcy be¢da mieli bilety
wolnego wejscia na wystawe w muzeum, przez
czas trwania wystawy.

11) Za przedmioty, odznaczajace si¢ dobro-
cia, starannem odrobieniem, nowoscia pomystu
it. p. Muzeum udziela¢ bedzie: pieni¢zne na-
grody, tak samym wystawcom, jako tez i oso-
bom. ktére pracowaly7 przy wyrobie nagro-
dzonych przedmiotow i listy uznania. Nazwi-
ska wystawcow nagrodzonych przez Muzeum
zostana ogloszone w pismach publicznych.

Blizsza wiadomo$¢ o dniu otwarcia kazdej
wystawy 1 miejscu na nie przeznaczonem, po-
zniej ogloszona zostanie. Odezwa komitetu
konczy si¢ bardzo uprzejmem wezwaniem pp.
przemystowcoéw, azeby brali udziat w tych
publicznych popisach, tak pozytecznych dla
krajowego przemystu.

Podobno pewne koétko prawnikow naszych
i ekonomistéw, ma zamiar wydawania pola-
czonami sitami Encyklopedyi nauk spotecz-
nych. Zamiar to pigkny; dzieto tego zakresu
i odpowiednich rozmiaréw wzbogaci niezmier-
nie literatur¢ nasze, a pozyteczno$cia swoja

odda niemale zastugi. Czekajmy az zamiar i
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zamieni sio w czyn, a wtedy obszerniej o tem 1

pomoéwimy.

ft ft

ft

Co tez to sobie myS$li ten pan Reiner, azeby
w Tivoli, wyraznie w Tivoli, na koncertach
orkiestry damskiej naznaczy¢ taka cen¢ miejsc,
jak conajmniej najakie$ nadzwyczajne przed-
stawienia teatralne z wyst¢pami europejskich
artystow dramatycznych. Cena ta bowiem do-
chodzi do 75 kopiejek zapierwszemiejsca, i do-
piero w szarym koncu zmniejsza si¢ do 30 kop.
Panie Rejner, spusci¢ nieco z tonu, bo do-

prawdy, to za drogo.

* o

Nasze Towarzystwo zachety sztuk pigknych
ogtosito pi¢¢ nowych na rok biezacy konkur-
sow, z tych trzy pochodzi z funduszéw towa-
rzystwa, a dwa z zapisu $§. p. Stanistawa hr.
Kossakowskiego.

Jako temat do konkursu malarskiego Towa-
rzystwa, podano projekt figurowego ozdobie-
nia plafonu nad klatka wchodowa w lokalu
Towarzystwa.

Za temat do konkursu rzezbiarskiego podano
projekt pomnika dla znakomitego autora Ma-
ryi,
do konkursu architektonicznego z funduszow

Antoniego Maiczeskiego —1i nareszcie

Towarzystwa, wskazano kursalu

projekt
w Ciechocinku. Z funduszow za$ $. p. lir.
Kossakowskiego, jako temat do konkursu rzez-
biarskiego wskazano figur¢ Zmartwychwstaja-
cego Chrystusa Pana, ajako temat do konkursu
architektonicznego: projekt babtysterium t. j.
kaplicy taczacej si¢ z nawa koscielna.

Termin zlozenia opracowan przypada na
dzien 22 grudnia r. b. a nagrody trzech pier-
wszych konkurséw wynosza po rs. 266, dwoch

za$ ostatnich po 227 rubli.

Nareszcie po pewnych znakach widomych
sadzi¢ mozna ze miasto nasze doczeka si¢ ka-
nalizacyi. Temi znakami widomemi jest za$
138 otwordow, jakie Prezydent m. generat Sta-
rynkiewicz polecit wyswidrowaé¢ w réznych
punktach Warszawy, celem zbadania poktadow
gruntu —i wytworzenia

tym sposobem pe-

swnych danych do zamierzonej kanalizacyi.

Robdt ojakich mowa podjeta si¢ fabryka hy-
drauliczna pana Mizerskiego i rozpoczela juz
takowe na rozdrozu w alei Ujazdowskiej i w Bel-

wederze.

Znany zaszczytnie w literaturze naszej pan
Waclaw Szymanowski, zatwierdzony zostat
redaktorem ,,Kuryera Warszawskiego.*

* o)

W tych dniach ztozonym zostal na sktad
gtowny w ksiggarni Gebethnera i Wolfa, dru-
gi tom ,,Zrodet dziejowych" mieszczacy w so-
bie ormiau polskich
z kosciotem rzymskim w XV III wieku, z dwoch
rekopismow polskiego i tacinskiego, w prze-

,Dzieje zjednoczenia

ktadzie polskim, przez zastuzonego badacza
dziejow profesora Adolfa Pawinskiego wy-

dany.

juz niska ze si¢ o nig wecale,

jedwabnikow
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Ze rzucanie klagtwy na szlachte wyprzedajaca
lasy na nic si¢ zgota nie przyda, dopdki w7 da-
nym wypadku, jedynie i wylacznie u lichwia-
rzy zmuszona ona bedzie szukaé¢ kredytu, to
rzeczy takjasUe jak np.jasne to, zetonacy nie
postuchalby najpickniejszych perswazyj izby
si¢ brzytwy nie chwytal. W potozeniu bo
tongcego sa najczeSciej ci co przestrzenie le-
éne na brzeczaca monete zmieniajg. Zeby je-
dnak zmarnowaé rzecz wartujaca 300,000 za
45,000 rubli, no to juz na to trzeba by¢ spe-
cyalista w swoim rodzaju.

O takim wtasnie specyaliscie donosi Gazeta
Polska. Indywiduum to w gubernii S. zamie-
szkate, sprzedalo podobno w/tych czasach zy-
dom na wycigcie 250 wlok starego lasu nad
sptawng rzeka potozonego za 45,000 rubli,—
kiedy 1,000 rubli za wtoke lasu, to cena tak
bez wzgledu na
miejscowosé, prosi¢ u nas nie potrzeba.

NapisaliSmy sprzedato podobno, chociaz bo-
wiem Gazeta Polska rzecz t¢ jako fakt spet-
niony podaje, jeszcze nam uwierzy¢ trudno

w operacya tak monstrualnie idyotyczna.

Baéznos¢ panowie wtlasciciele domow, bo
wygbérowane ceny najmu prowadza do niewy-
ptacalnosci; niewyptacalnos¢ do interwencyi
komorniczej, a w takiem potozeniu lokato-
rowie traca czasem cierpliwos$¢. Panioto Anto-
nina Ziemicka, zamieszkata w domu pod
Nr. 38 przy ulicy Zamarstynowskiej we Lwo-
wie, jak otem ,,Gazeta Lwowska" donosi, unie-
siona zemsta, ze wlasciciel domu sprowadzit
woznego do zaaresztowania jej rzeczy, za czysz
nieoptacony, wpadta do jego pomieszkania
z bronia w reku.... to jest: z garnkiem kipia-
cego resotu i wylala go na zong¢ tegoz wtasci-
ciela domu p. Eweling Budzinska. Me¢zna An-
toning zaaresztowano co prawda, ale gospo-
dyni silnie poparzona potozyta si¢ do l6zka.

5

* *

Jezeli czytelnicy chcecie zaja¢ si¢ hodowla

to radzimy wam skorzystaé
z dobrej okazyi i udaé si¢ — listownie ma si¢
rozumieé¢, do Zarzadu Instytutu gospodarstwa
wiejskiego 1 le$nictwa w Pulawach (Nowej
Aleksandryiw gubernii Lubelskiej), a otrzyma-
cie bezptatnie pewna w tym celu ilo$¢ jaje-

czek jedwabnikow.

»

Poglgd na dzieje Stowian Zachodnio - Potno-
cnych miedzy Elbg a granicami dawnej Polski,
od czasu wystgpienia ich na widownie dziejowq
az do utraty bytu politycznego i znamion narom
dowych — oto przeé$liczny temat podany do
opracowania jako konkurs historyczny przez
Towarzystwo przyjaciéol nauk w Poznaniu.
Autor rozprawy obowigzany jest szczegolniej
uwzgledni¢: a) zwiazek etnograficzny migdzy
pomienionemi plemionami stowianskiemi, a lu-
dnoscia Polski Piastow; b) stan kultury tych-
ze plemion w owej epoce, z rzutem oka na
religie, zwyczaje, obyczaje, ustrdj polityczny
i spoteczny, stan rolnictwa, przemystu i han-
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dlu, budownictwo i sztuki, jaka wowczas by-
ta w ogole; c) zewnetrzny przebieg dziejo-
wych wypadkow ze szczegdétuem uwzglednie-
niem wy darzen, ktéore spowodowaly w roz-
nych stronach Stowianszczyzny podinocno-
zachodniej ostateczna katastrofe rozmaitych
plemion; d) wreszcie stosunek migdzy temi
plemionami a Polskag. Nagroda konkursowa

wynosi 500 talarow pruskich.

Panna Wolicka warszawianka, otrzymata
w uniwersytecie zurychskim dyplom na do-
ktora medycyny; w ogdle w r. b. przyznano

tam doktorat medycyny 20 kobietom: miano-

OPIEKUN D)DOMOWY.

rozradzajace si¢ w nieslychanem mnoéstwie.
Owoz po $mierci tych zwierzat w skutek na-
stapionego rozktadu ich zwlok, materya or-
ganiczna ciato ich stanowigca znikata, pozo-
stawiajac matery¢ nieorganiczng to jest wapno,
sol z ktorej pancerz tych jestestw byt wytwo-
rzonym. Te osady wapienne wyformowatly
warstwy znacznej grubosci w glgbi morza, a
w konicu jego tozysko. Z biegiem czasu osady
te gromadzac sie na sobie coraz wigcej, zlozy-
ty w rezultacie poktady wapienne czyli kre-
dowe. Jakto, jakto, zapyta czytelnik, a zatem
skaly wapienne i wapien postugujacy do bu-
dowy domow' i miastjest wytworem osadoéw
starozytnego oceanu? Czyzby kreda byta rze-
czywiscie skupieniem muszli migczakéw, czyli
szczatkow pancerzy dziurkowcow iinnych po-

wicie 2 niemkom, 13 rosyankom, 2 angiel-1]jpow? Na te pytania mikroskop stanowczo

kom, 1 amerykance i Szwajcarce jednej. Ale
najwazniejsza do sladéw Zycia wiadomoscia,
jak ta okoliczno$¢, iz podczas studyow....
sze$¢ panien wyszlo za maz.

ZTKMI'A PRZED POTOPEM.

(dalszy ciag).

Epoka drugorzeylowa.

Okres kredowy.

Po okresie jurasowrym nastepuje kredowy,
dla tego tak nazwany ze warstwy jakie morze
osadzito wrtej epoce, sg prawie calkiem zto-
zone z kredy, to jest z weglanu wapna.

Nie pierwszy to raz weglan wapna wysta-
pit na powierzchnia naszej planety, juz bo-
wiem w okresie sylurycznym przejawity sic
wapienie; w okresie wszakze kredowym wy-
tej

formowaty si¢ najpotezniejsze poktady

soli. Znanem nam jest pochodzenie wmapna,
gdyz mowiliSmy o jego wytworze opisujac
warstwy syluryczne i dewonskie. Podalismy
tam, ze wody wrzace przesycone dwuwegla-
wyrzucane
Wy-

teraz tylko objasni¢ w jakisposob

nem wapna wraz z krzemionka,
byty z glgbi ziemi na jej powierzchnig.
pada nam
dwuweglan wapna rozpuszczony w wodach
wrzacych, wytworzyl warstwy ziemne.

W czasach geologicznych morze pokrywa-
to prawie cala powierzchni¢ ziemi, zroédla za-
tem wod wrzacych wlewaly sie do oceanu.
W skutek tego nasycat sie on solami wapien-
nemi, ktorych ilo§¢ dochodzita 2°/0, to jest 100
czg$ci wody obejmowaly w sobie 2 czgSci
weglanu wapna. Niezliczone zwierzgta zyjace
a w szczegodlnosci

w morzach starozytnych,

zwierzokrzewy 1 migczaki korzystalty z tej
soli, ktora im postuzyla do wytworu pance-

rza jakim ich ciato bylo zaopatrzone.
W wodnym tym zywiole obfitujacym w wa-

pno zyly dziurkowce (foramifera) i polipy

odpowiada, gdyz wykazuje posta¢c owych
szczatkow pozostatych zpancerzy wapiennych.
W rzeczy samej kreda rozpatrywana pod mi-
kroskopem, przedstawia szczatki ammonitéw,
dziurkowcéw i rozmaitych muszli, jestestw
tak drobiazgowych, ze 150 tych tworéow' po-
mieszczonych obok siebie, nie doréwnywato-
by diugosci jednego milimetra. Zreszta w mo-
rzu Baltyckiem, wytwarza si¢ toz samo zja-
wisko, tozysko jego wznosi si¢ w skutek osa-
dzania si¢ wr niem muszli wapiennych, jedno-
czacych si¢ z piaskiem 1 mulem. Zblizy sie
wigc wrkoncu ta chwila, w ktérej osady wa-
pienne wylonia si¢ z Battyku, i stwierdza tern
samem sposdéb wyformowania si¢ geologicz-J
nych warstw kredowych.

Przejdzmy do fauny i flory okresu kredo-
wego.

Stan roslinnos$ci w owej epoce jest jakby
przedswitem flory dzi§ rozkrzewiouej. Znale-
zliby$§my w niej gatunki tak wlasciwe utwo-
rowi jurasowemu jak i aluwialnemu dzi§ ce-
chujacemu nasze planet¢. Roslinno$¢ ta miesz-
czaca si¢ na granicy epoki drugorzedowej stu-
zy za przejs$cie do epoki trzeciorz¢gdowej, ktod-
laczy
Drzewa

ra jak nizej zobaczymy, wielu typami
si¢
palmow'e owoczesne niewiele rdéznig si¢ od

z dzisiejsza formacya ziemi.

palm dzi§ rozrodzonych. W strefach zwro-
tnikowych obok tego przybywalto wtedy co-
raz wiegcej drzew dwulisciennych, wposrod
paproci i sagowcow, ktore przedstawiaty juz
mniej okazale wymiary, krzewily si¢ drzewra
dwuli$cienne wtasciwe dzisiejszym klimatom
umiarkowanym: olchy, graby, klony, orzechy
wtoskie i t. p.

Chociaz roslinno$¢ okresu kredowego przy-
pominata typy obecnie plenigce si¢ na ziemi,
to przeciez $wiat zwierzgcy przedstawial oka-
fauny. Nie

zycia szaki

zy wielce rézne od nam znanej
wystapity jeszcze na widownie
naszej epoki zapelniajace lasy. Pierwotypy
zwierzat workowatych z okresu jurasowego
nieksztattne i potworne znikty, a w ich miej-
sce jeszcze nie przejawily si¢ jestestwa do-
skonalszego ustroju. Ziemia kredowa naleza-
ta po staremu do ptazoéw, przerywajacych sy-
czeniem cisz¢ lasow i dolin. Ptazy jurasowe
zblizaty si¢ organizacya do krokodylow, pta-
zy za$ kredowm wigcej przypominaly jaszczu-
ry, posiadaly dluzsze nogi, tern samem nie
Owrdéz jedyny postep

Nie-

petzaly juz po ziemi..
jaki mozemy zaznaczy¢ w ich rozwoju.

zaleznie od tego, jaszczury te przedstawialy
wymiary kolosalne, dtugo$¢ ich ciata docho-
dzita niekiedy 70

aluwialne jaszczurki, s3 niewinnemiistotami,

stop polskich! Dzisiejsze
jaszczury kredowe przeciwnie byty rozbdjni-

czemi i zarlocznemi potworami. Jaszczur
morski, zwany w paleontologii Morosaurem,
byt

ichtyosaura jurasowego. Ten ostatni olbrzym

srogim korsarzem moérz, odgrywal role

wraz z plesiosaurem i teleosaurem znikt zpo-
wierzchni oceanu. Mozosaurus zastgpil ich
miejsce pozerajac miliony ryb i skorupiakéw.
Zobaczymy pdzniej, ze ogromne jaszczury mor-
skie morz kredowych wyging a ich miejsce
zastapig w epoce trzeciorz¢gdowej dobrze nam
dzi§ znane wieloryby. Rozleglo$¢ wod w okre-
sie kredowym utatwiata rozrod ryb z ktérych
szczupaki, tososie i rybojeze (diodon) podobne
dzi$ istniejacym gatunkom zapelnialy morza
w niezliczonym mnoéstwie. Rekiny i inne zar-
loczne, wystapity wowczas wyrazisciej niz
w okresie oolitowym, w ktérym si¢ po raz
pierwszy ukazaly. Morze tym potworom do-
starczato jak widzimy obfitego pozywienia.
tworow, polipy, niedzwiadki,

Oprocz tych

skorupiaki i migczaki odmiennej budowy od
tych jakie istnialy w epoce jurasowej, zamie-
szkiwaty ocean. Obok olbrzymich jaszczurow
zyly zwierzatka mikroskopowej wielkosci a
raczej matoséci, jako to dziurkowce ktérych
pancerze gtdéwnie wytworzyty krede. Zycie
zwierzgce w okresie kredowym przejawia roz-
woéj znaczacy, do$¢ nam powiedzieé, ze liczy-
my 268 rodzajow fauny dzi§ nie istniejacej
a 5,000 gatunkow. Grubos$¢ poktadow kredy
wyformowauych w ciaggu tego okresu, docho-
dzi w niektorych miejscach 14,000 stop.
Dzielimy okres kredowy na dwa podokre-
sy dolny i wierzchni. W utworze pierwszego
znachodzimy piaskowce iity tupkowate sza-
re, w formacyach drugiego biate wapienie i

margle.
Podokres dolnych warstw kredy.

Liczne ptazy, niektére ptaki czaplowate
z rodzaju palaeornis, nowe gatunki mi¢cczakéw
i zwierzokrzewow, sktadaty bogata faung la-
dowa w podokresie kredowym warstw dol-
nych. Wypada nam przyjrzeé¢ si¢ blizej gto-
wnym jej reprezentantom. W skamieniatym
lesie w poblizu Tilgate, wykryto w 1832 roku
szczatki jaszczura drzewnego nazwanego IJy-
leosaurem, dochodzita 28

stop polskich. Mial on na grzbiecie grzebien

ktorego diugosé

kostny twardy i ostry, podobnie jak dzisiej-
sze legwany. Wielkie tarcze tuskowe pokry-
waty prawdopodobnie jego ciato, ostaniajac
je jakby pancerzem.

Megalosatirus, ktdorego szczatki napotykamy
po raz pierwszy w warstwach jurasowych
przejawia si¢ niemniej w dolnych poktadach
kredy. Byl to ogromny jaszczur ladowy dtu-
gosci na 52 stop polsk. na nizkich przysadzi-
stych nogach. Zywit si¢ ptazami, jako to: kro-
kodylami i z6twiami, ktoéorych szczatki zna-
chodzimy w stanie kopalnym w dolnych po-
ktadach kredy.

Ze¢by Megalosaura byly przedziwnie zasto-
sowane do ich niszczacych funkcyj, posiada-
ly potaczone przymioty noza, szablii pity.
"Zrazu prostopadle, zmieniaty ksztatt wraz



z dojrzewaniem zwierzecia, pochylaly si¢ ku
tytlowi co im nadawato posta¢ noza ogrodni-
czego.

Jaszczur zwany Iguanodonem przerastat
wielko$cia Megalosaura; dlugos¢ jego ciata
dorownywata 56 stopom polskim. Ksztalt i
uktad zebow rownie jak réog osadzony na no-
sie zblizaly to zwierz¢ do legwana, zta ro-
znicg, ze dtugos$¢ tej ostatniej jaszczurki drze-
wnej nie dochodzi 372 stoép polskich.

Iguauodon zreszta przedstawial si¢ wcale
pokaznie, jego ko$¢ udowa byla nieréwnie
grubsza niz u stonia choéby najwigkszego
wzrostu, dtugos¢jej wynosita 5 stop polsk. a
obwdd przeszto trzydziedci cali. Ustrdj kostny
nog Iguanodona wskazuje, ze zwierz ten prze-
bywal na ladach, a uktad zebny udowadnia,
ze zywil si¢ ro§linami. Zgby w postaci pity
miescity si¢ w podniebieniu, mocne i ostre
mogly miazdzy¢ rosliny przedstawiajace naj-
silniejszy opdr.

Przejdzmy do fauny morskiej. W mo-
rzach kredowych zyty liczne gatunki ryb,
z ktorych najosobliwszemi ksztalty odzna-
czaty si¢: Beryx Lewesiensis, Osmeroides Man-
tellii 1 Odontaspis.
dokresie przyjmuja wymiary kolosalne, inne
migczaki jezowce i zwierzokrzewy, zapelniaja

Ammonity w tym po-

w wielkiej obfito§ci morza kredowe. Warstwy
dolne tego utworu rozdzielaja geologowie na
dwa pietra. Z tych pierwsze sktadaja margle
i gliny przektadane tawicami wapienia szare-
go, drugie pigtro stanowig wapienie i zielona-
we ziarna krzemianu zelaza.

Podokres wierzchnich warstw kredowych.

W podokresie tym napotykamy nie mniej-
szy rozwdj roslinnosci, jak w poprzednim.

Faune ladowa sktadajg niektére nowe ga-
tunki ptazéw' zyjacych na pobrzezach morza i
ptaki z rodzaju stomek.

W morzach kredowych skaty koralowce zaj-
mowatly znaczne przestrzenie, gdyz polipy,
zwlaszcza tez meszkowate dochodzg niepospo-
litego rozwoju. Natomiast migczaki glowono-
gie schodza na nizsze szczeble w hierarchii
zwierzgcej. Zdaje si¢, powiada Alcyd d’Orbi-
gny, ze morze cofnglo si¢ i odslonito w catej
peini faung podmorska epoki kredowej. W rze-
czy samej znajdujemy olbrzymie skupienia
hippurytow, otoczone polipami, jezowcami,
migczakami, ktére zyly tu w towarzystwie,
tworzac kolonie na podobienistwo korali wysp
Antylskich i oceanu. Widocznie wszystkie
te rzesze zwierzgce dla tego dotrwaty prze-
dziwnie zachowane do naszych czaséow, ze na-
gle pokryte zostaty osadami, ktoére dzi$ roz-
ktadajac si¢ pod wpltywem czynnikow atmo-
sferycznych, wykryly nam przyrode wiekow'
ubiegtych, w najtajniejszych jej szczegdtach.

W okresie jurasowym napotykaliSmy wyspy
lub wzgorza ztozone ze skupien korali i in-
nych zwierzokrzewdéw, ktore wytworzyty tak
zwane warstwy koralowe. Toz samo zjawisko
zachodzito w morzach kredowych i wytwo-
Wyspy
i hippurytowe
okresu kredowego, maja jednakowe pocho-

rzyto taz droga formacye wapienne.
koralowe okresu jurasowego

dzenie. Fauna podokresu kredowego w czasie
formowania si¢ warstw wierzchnich przedsta-
wia nastgpne wazniejsze rzedy i gatunki zwie-

OPIEKUN DOMOWY.

rz¢ce. Z migczakow' glowonogich Bautilus su-
blaevigatus, N. Daniem, Ammonitus rusticus.
Belemnitella mucronata. Z migczakow' brzucho-
petzowrych czyli $limakéw':  Voluta elongata
(Zwojka), P chorus canaliculatus, Nerinea bisul-
cata, Pleurotomaria, Fleuriansa 1 Santonensis,
Natica supracretacea. Z migczakOw' bezglo-
wych: Trigonia scabia, Inoceramus problemati-
cus, Clavagella cretacea, Spondylus spinoius,
Ostrea vesicularis (ostryga), Janiva quadrico-
stata. Z ramionowcOw: Crania Ignabergensis,
Terebratula obesa hippurites Toncasiana i or-
ganisans, Caprina Aquilloni. Z polipdw mesz-
kowatych: Reticulipora obliqua, z jezokordw:
Anachytes ovata, Hemiaster bucardium, Cida-
ris Forclihammeri, Palaeocomia Fustenbergii.
Z dziurkowcow: Orbitroides media, Lituola
nautiloidea, Flabellina rugosa i wiele innych.

Z posrod licznych jestestw zapeiniajacych
w tym podokresie istniejace morza, odznaczat
si¢ budowa i kolosalnym w'zrostern Mozosau-
rus, ow'oczesny krol wodnych topieli.

W 1780 r. odkryto w kopalni kamienia o-
koto Mastrychu glowe tego olbrzymiego ja-
szczura, pomieszczong dzi§ w zbiorach histo-
ryi naturalnej w Paryzu. Szczatek ten wywo-
tat spory migdzy naturalistami. Jedni upatry-
wali W nim gltowe krokodyla, inni wieloryba,
dopiero Adryan Camper ze znakomitym przy-
rodnikiem francuzkim Cuvierem, oznaczyli
praw'dziwe stanowisko tego zwierza W seryi
zoologiczne;j.

Mozosaurus byt przedmiotem zatargéw nau-
si¢, a znaé

byla niepospolitej warto$ci, gdy niejednemu

kowych, o glowm jego ubiegano

przyniosta fortune, jak to zaraz usprawiedli-
wimy.

Oficer garnizonu francuzkiego w Mastrichu,
nazwiskiem Drouin, pierwszy zwrdcit uwage
na kosci tego zwierza wydobyte z powyzszej
kopalni i ptacac za nie robotnikom gérniczym,
stat sie w koncu wiascicielem picknej ich kol-
lekcyi. W roku 1766 Muzeum Brytanskie za-
kupito te szczatki, ktére tern samem przeszly
do Londynu.

Drouin pozyskat majatek. Zachecony jego
przyktadem chirurg w'ojskowy Hoffmann za-
czal zbiera¢ podobna kollekcye szczatkow
Mozosaura, i w koncu, zakupit od robotni-
kéw kopalni w Mastrych przepyszna glowe
tego zwierza siedm stop dlugosci majaca,
ktora wzbudzata podziw' przyrodnikow.

Hoffmann wszakze niedlugo korzystat z cen-
nego tego wykopaliska, kapituta kosciota ma-
strychskiego wystgpita zprawami do jego po-
siadania, i glowa wielkiego krokodyla z Mastry-
chu, jak ja woOwczas nazywrano, przeszla do
rak dziekana nazwiskiem Goddin.

Wielebny dziekan niedtugo jednak cieszyt
si¢ posiadaniem osobliwoséci przedpotopowej,
nieprzewidziany wypadek wydart
skarb szacowny.

Wypadkiem tym bylo bombardowane Ma-
strychu w 1793 roku przez Francuzéw, i wcig-

mu ten

cie tego miasta w nastgpnym roku przez Kle-
bera na czele armii pdinocnej.

Armia péinocna nie przedsigbrata przeciez
wyprawy dla pozyskania czaszki jaszczura,
ale po prostu w jej sztabie pozostawal uczo-
ny nazwiskiem Faujas de Saint-Fond, w cha-
rakterze komisarza naukowego, ktory zamierzyt
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wydrze¢ kapitule szczatki krokodyla przedpo-
topowego. BadZz co badz Mastrych wpadl
w rece Francuzow', Faujas zazagdat wydania
sobie tego okazu, ktéry tez przestanym zostat
do muzeum historyi naturalnej w Paryzu.
Faujas za pow'rotem do kraju wydat dzieto: La
montagne de Saint-Pierre de Maestricht W kto-
rein opisujac okazy znalezione w kopalni fla-
mandzkiej, usitlowal dowie$¢, ze Mozosaurus
byt krokodylem.

Faujas nie pozyskat przeciez stawry, gdyz
przed nim zajmowat si¢ badaniem tych szczat-
kow' przedhistorycznych Adryan Camper, syn
stynnego anatoma i wydat dzietlo wr ktéorem
umie$cit Mozosaura migdzy ptazamijaszczuro-
watemi.

Cuvier w pigknej swej pracy: Memoire sur
animal de Maestriclit, szydzi z pogladu Fauja-
sa, i przyjmuje z matg poprawka poglad
Adryana Campera.

Dlugos¢ ciatla Mozosaura dochodzita 28
stop polskich, a szczgka 37a stop, cechy o-
steologiczne wskazuja, ze to zwierz¢ przeby-
walo w morzu.

Kreggi Mozosaura wkleste od przodu a wy-
pukte ku tylowa, taczyly si¢ z soba za pomo-
cgq stawow' kotowrych co im nadawato wielka
gigtkos¢. Ogon tworzyl grube i mocne wio-
sto rowniez jak tapy, ktore przypominaly u-
strojem pletwy ichtyosaura, plesiosauraiwie-
loryba.

Flora ladowm z podokresu warstw wyzszych
kredow'ych, nie r6zni si¢ niczem od wtasciwej
warstwom dolnym. Flor¢ morskg stanowity
wodorosty z rodzaju zieleniey, a z rodziny ro-
§lin zabiencowatych, traw'y morskie (zostera).

Skaty reprezentujace okres kredow'y warstw
wierzchnich, dzielimy na trzy utawicenia, fu-
ronskie, senonskie 1 dunskie.

Nazwm tawicy turonskiej pochodzi od pro-
wincyi fraucuzkiej Touraine, gdyz wrtej zna-
chodzimy najwybitniejsze typy poktadow
wierzchnich kredowych, ciggnace si¢ od Sau-
mur do Montrichard.

Utwor ten gtownie sktadaja kreda marglo-
wata 1 biala drobnoziarnista, oraz zdlta-
wm zapetniona blaszkami miki i muszlami a-
monitow. Wapienie biale, szare i biegkitnawe
tej formacyi, zawieraja w sobie szczatki hip-
purytow'. Druga tawice nazwano senonskg dla
tego, ze rozpos$ciera si¢ najwyrazisciej w oko-
licach miasta Sens. Poktady kredowe w Eper-
nay, Meudon, Yendome, Royan, Cognac, Sain-
tes, Mastrych, sg typami pigtra senonskiego.
Warstwy kredy z tego utworu napotyka-
my nadto W Anglii, Rossyi, w Alpach i Pire-
nejach.

Trzecia tawica to jest dunska przejawia si¢
gtownie w Danii na wyspie Seeland. Tworzy
ja wapien zbity, zoltawy, jaki postuzyl do
budowy miasta Taksoe. Oprocz migczakow i
polipow meszkowatych, wapien ten zawiera
w sobie szczatki ryb, z6lwi i krokodylow, a
gtownie kosci Mozosaura, ktéorego karte hi-
storyczng wyzej skresliliSmy.

Wierzchnie poktady utwmru kredowego na-
potykamy w' okolicach Krakowa, w Skotni-
kach, Wigckowicach, Zabiezowie, Zielonkach,
Bioicach, Rudawie, w Ojcowie na gorze zam-
kowej, a dalej miedzy Michalowicami, skalg
Minoga, Niedzwiedziem, Szczekocinami. Mie-
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chowem, Buskiem, Jedrzejowem i Wioszczo-
wa. W $rodkowej Polsce wyst¢gpuje margiel
kredowy okoto Ozarowa, Rachowa, Tarlowa,
Jozefowa, Solca, Opola, Janowca, Kazimierza
lubelskiego, Gory Putawskiej, okoto Lublina,
Bychawy, Zamoscia, Szczebrzeszyna, Toma-
szowa, az po Lwow, Kamieniec Podolski, Cho-
cim, Jampol i Baltg. Obok tego napotykamy
kred¢ ta Podlasiu, w okolicach Witkowyszek
i Stonima na Wotyniu i od bagnisk Pinskich
do Konstantynowa. W Rossyi ten utwor prze-
jawia si¢ w gubernii Czernihowskiei, Kur-
skiej, Charkowskiej, Woronezskiij w kraju
Kozakéw Donskich na poéinocy, w Krymie, na
Kaukazie i w Armenii. Najwybitniej przeciez
wtasciwa formacya kredowa wystepuje pod
Chetmem w lubelskiem, i pod Oleskiem w ob-
wodzie zloczowskiem, niedaleko Brodow.
Europa w okresie kredowym przedstawiata
obrysy catkiem odmienne od tych, jakie dzi$§
znachodzimy. Francye¢ tworzyt ptat ziemi
ztozony z potwyspu wyformowanego przez
Bretonie* nizszag Normandyg¢, Maine i Wandeg,
taczacego si¢ z ptaskowzgdérzem Srodkowym
Poitou. Ptat ten ciagnat si¢ od Cewenndéw do
Ardenéw 1 dotykat pasma goér Wogezkich.
Dzisiejsza Flandrya, Pikardya, Szampania, o-
kolice Paryza, wyzsza Normandya i Touraine,
zalane byly morzem, ktére zreszta zajmowalo
calg potudniowg Francya. Pas utworu jura-
sowego taczyl od pdéinocy Francye¢ z Anglia.
Ten jezyk ziemny jak pdézniej zobaczymy, za-
topiony zostal nast¢pnie falami oceanu, a tern
oddzielone

(d. c. n)

samem wyspy Wielkiej Brytanii,
zupetnie zostaly od Francyi.

NIEWOLNIK.

ZKIC POWIESCIOWY.

(Dalszy ciag).

Z dotychczasowemi towarzyszami swych
wolnych cliwil, Skarzycki zerwal wszelkie sto-
sunki. Cale dnie trawil w swym pokoju wsréd
ksigzek, pracujac zwytrwaloscia ipos$piechem.
Godziny mknely mu niepostrzezenie, dziwit
Do-

mownicy z ostupieniem prawie patrzyli nanie-

go i gniewal przyspieszony bieg czasu.

tcyttémaczona niczem przemian¢ mtodego
cztowieka. Na zapytania w tym wzgledzie i
rady: festina lente! odpowiadat:

— Dlugo odpoczywatem.
Wtedy

dopiero ozywiat si¢ on. Ich posiedzenia wszak-

Zawada czgsto odwiedzal Karola.

ze nosity czysto naukowy charakter.

Chwilami prawdziwej rozrywki dla Sta-
rzyckiego byly ranne odwiedziny w ogrodku
przyjaciela i wieczorne z nim przechadzki.
Byty to chwile pogadanek, splatanych w je-
dna réwnianke pigknych mysli mtodzienczych,
rozwijanych szeroko pogladoéw, zarliwych roz-
praw, ktore konczyly si¢ zjednoczeniem po-
je¢ szezeblujacych coraz wyzej. Czy rozmo-
wa zeszta na pole serdecznych zyciowych

zwierzen, czy zanurzala si¢ w $wiat teoryj,

OPIEKUN DOMOWY.

Karol
zaw'sze wychodzitl z niej orzezwiony na duchu
9

wiadomosci i umystowych dociekan,
podniesiony uczuciem. Otrzast si¢ z swych

cigzacych mu na sercu watpien, z nietadu
w myslach. Rozjasniat si¢ przed nim widno-
krag zycia, po kazdej rozmowie z Janem czul
si¢ lepszymi coraz doktadniej widziat ile brak
mu aby doscignaé¢ idealu, ktéorego wcielenie
znajdowal w Zawadzie — coraz serdeczniej
ukochanym.

Pozegnal go wreszcie na pewien czas. Jan
pojechat odwiedzi¢ dom rodzinny o par¢ mil
zaledwie oddalony od miasta. Karol zegnat
go prawie ze tzami proszac o rychte przyby-
cie lub przynajmniej pisywanie listow, jes§liby
jego pozostanie w mies§cie nie przyszto do
skutku.

przyjazn Karola podniosta si¢ juz do tego sto-

Przy pozegnaniu Zawada uczul ze

pnia czuto$ci, w ktéorym mozna juz nazwac
ja mitoscia prawie. Wzruszony byl naiwna
prozba jego, aby oden pozdrowil swa ro-
dzing.

— Kocham ichnieznajac, bo kocham ciebie,
i wszystko co dla ciebie jest drogie — jest
drogie dla mnie, méwut Karol przy poze-

gnaniu.
Y.
i umyslowych dziejow na-

przyjdzmy do jego zwiaz-
koéw ze Swiatem i otoczeniem.

Od moralnych
szego bohatera,

PP. Karpowicz dalecy krewni Skarzyckich,

zastgpujacy dla Karola miejsce rodzicow,

w do$¢ powierzchownem znajdowali si¢ sto-
sunku do swrego wychowanca. To,

Karol widziat niegdy$ wybicie si¢ na wmlno$¢

W Cczeém

z pod moralnego nacisku swych opiekunow,
nazwrn¢ by raczej mozna us$pieniem ich czuj-
ktora zreszta nigdy nie byta nat¢zonag

soba

nosci,
Byli to ludzie maje¢tni, powaznie zaje¢ci
i zbyt zajeci, aby mieli troszczy¢ si ¢ prawdzi-
wie kimkolwiek.

byt dla nich
utrzymanie go warte bylo

Stosunek ze Skarzyckiemi
do§¢ pochlebny,
pewnych ustgpstw. Gdy poznali chlopca jako
niestusznie uwazanego =za istot¢ krnabrna,
przeciwnie, gdy ujrzeli go uleglym, cichym,
podobnym nawet nieco do ich Kostusia, zwr6-
cili uwage na btad zbyt surowego ojca, i1 wi-
dzac zagrazajace chlopcu niebezpieczenstwa
w rekach pedantycznego niemca— podj¢li si¢
przyja¢ go do siebie.

P. Karpowicz byt wtascicielem paru ka-
mienic w mie$cie, cztonkiem honorowym pa-
ru instytucyj publicznych, miat pigckne koli-
gacye, uzywal opinii czlowieka wielkiego ro-
zumu, dyplomatg byt przytern utalentowanym,
Byt
cztowiekiem zmakomitym i godno$¢ swa umiat

i politykiem wuajpierwszym w mieScie.

w sobie ceni¢. W$rod mnoéstwa stosunkowl
swych i obowigzkéw przywigzanych do swej
godnosci, nie moégt by¢ oddany drobnym spra-
wom domowym, a nawet nie potrzebowal, bo
tad jakim si¢ cztowiek powazny otacza, sam
przez si¢ juz toczy si¢ jak zegar nakregcony
i nie absorbuje jego osoby, owszem shuzy¢ jej
tylko powinieni

Pani Karpowiczowa harmonizowata najzgo-
i byta wielkq stosowmie

dniej z malzonkiem,

moze w wielkosci. Bytla osoba inteligentna
ktéra zyla w towarzystwie, wiele czytala i na,
$§wiat zapatruje si¢ z -wyzszego stanowiska.
Ubierata si¢ zawsze z niezrownanym gustem,
z tem subtelnem poczuciem estetycznem, kto-
re cechuje wyzej wyrobione uczucia. Ogolt
pojatjej wysokie stanowisko i widziat w niej
niewzruszong w tym wzgledzie powage. Pani
Karpowicz miata mnéstwo najpigckniejszych
stosuukow, nalezata do opieckunek dobroczyn-
nos$ci—i cho¢ bez przesadnych egzaltacyj
przyjmowata wspotudziat we wszystkich po-
boznych agitacyac-h, poruszajacych kota dam
a W zyciu powsze-

lepszego towarzystwa,

dniem — roztaczata zadziwiajaca trafnos$¢
w opiniach nad ludzmi, ich charakterami, sto-

sunkami... Zdaje si¢ze uprawiata psychologie

ipraktyczng — a szkoda, ze talentu swego nie

wprowadzita na literacka niwe!
Ztosliwe miejskie jezyki zadnego skandalu
nie zdotaly przyczepi¢ do domowych spraw
PP. Karpowicz, cho¢ zyli na widowmi, za to
powszechna opinia jeduozgodnie uznawala ze
wieczorki ktore pani Karpowicz u siebie daje,
badz w ktorych uczestniczy — sa najprzyje-
a prefe-

sq pra-

mniejsze 1 pelne najlepszego tonu,
ransowe posiedzenia u jej malzonka,
wdziwie klasyczne.

matzenstwa byt

Jedynym owocem tego

Kostus, chlopczyk wychowany jak nalezy,
a obecnie mtodzieniec jakeSmy widzieli bar-
dzo obiecujacy. Do lat trzech nieodstgpowata
go na krok nianka i nosita po spacerach w e-
leganckim ptaszczyku, od lat trzech do o$miu
czule opiekowatly si¢ nim bony, potem guwer-
nantka inauczyciele. Nie trzeba jednak sadzié¢
ze wazniejsze sprawy nie dozwalaty rodzicom
zajmowac si¢ wychowaniem ukochanegojedy-
naka. Matka brala go zawsze z soba na wi-
zyty, przy gos$ciach jego miejsce byto w salo-
bo i ktoézby
i do-
Rozmawial z nim nieraz

nie; ojciec kochat go niemniej,
nie kochat tak mitego, tak roztropnego
wcipnego dziecka?..
zwlaszcza przy gos$ciach, a nawet (o pigkna
tkliwosci wielkiego czlowieka!) nieraz serde-
cznie si¢ usmial igrajac z malcem.

Gdy Kostus doszedt do lat dziesigciu,

juz miat rozsadku i taktu, tak dobrze byt uto-

tyle

zony, ze juz prawie nie potrzebowat ani prze-
strog, Wiedzial

doskonale czego si¢ trzymaé nalezy, tak —iz

strofowan, ani napomnien.
prawie jak z cztowiekiem zupelnym, mozna
byto z nim postepowaé. Nie wiem czy ktorzy
rodzice moga si¢ pochwali¢ wdzigczniej prze-
prowadzonem dzietem wychowania!l

Jesli teraz spojrzymy na Karola umieszczo-
nego w domowem kotku Karpowiczéw pojmie-
my z latwoscia, ze nietrudno mu byto pozostaé
tu samym soba, ze otoczenie krepujace go
tylko do pewnego stopnia, nie dawato mu nie
z siebie, ale natomiast bylo szkola obtudy.

Co obowigzuje powierzchownie tylko, jak i to

co obowigzuje nieprawnie, ustela i wzma-
cnia pierwotne post¢gpowanie w obowig-
zanym.

Karol nic wspolnego nie miat z duchem

swego otoczenia. Kolegg swym kuzynkiem

Kostusiem pogardzat skrycie, (moze wtasnie
dla podobienstwa jakie ich taczylo na polu

obtudy), cho¢ pozornie dobie stosunki z nim

do wudziatu jaki ple¢ nadobna przyjmowaé tutrzymywal. Ze stryjenka, jak nazywatl panig



Karpowicz byt etykietalny i grzeczny, do
stryja zblizal si¢ z szacunkiem 1 przed jego
opiniami pochylat glowe — o ile mogt starat
si¢ jak najmniej zaprzata¢ ich soba. Z bieda
utrzymywat dobre ich o sobie mniemanie.
Zdarzato si¢ niekiedy ze glucha wies¢ zta
0 Karolu dochodzita do wysokosci pp. Karpo-
wicz. Wtedy stryj wierzacy w potege prze-
mowien, uroczystg palit moéwke pupilowiswe-
mu, stawial za wzor siebie, syna swego 1 in-
nych wielkich m¢zéw i— mowka skutkowata
na czas jaki§—utrwalajac spokdj w sercu
opiekunéw. Wszelako ku koncowi stosunek
wzajemny napre¢zyt si¢ juz znacznie ipp. Kar-
powicz zaczeli mys$le¢ o pozbyciu si¢ nadal
kuzynka, ktory jak sie zdaje na zle drogi mo-
ze wprowadza¢ ich syna. A rodzice Karola?
Ci chyba juz zadnego wptywu nie wywierali
na niego. Ojciec przy kazdem widzeniu syna
1 pobycie jego w domu widziat, ze chlopiec
a dnie wyrasta, ze si¢ rozruszal, o$mielit
Zle sigj
uczy? — Ha to juz los wszystkich Skarzyckich,
uczonym nie bedzie!

zlych opinij o nim nie odbieral....
Koniec koncow, ojciec
byt z syna prawie zadowolonym, o ile mozna
byto wnioskowa¢ z dalekich jak zawsze sto-
sunk6é6w ich do siebie, a przynajmniej kontent
byt, ze klopotu z nim nie ma. Matka bezsilnie
patrzata na ozigbto§¢ wiary Karola.... czuta
ze nie przyszla jeszcze nan chwilataski, przy-
spieszy¢ jej nie mogta. Dla niej on juz byt
stracony. Unikat jej —gdy pragneta przemo-
wi¢ don by go pozyskaé dla nieba, najej listy
natchnione odpowiadat tak zimno, tak nie-
szczerze... CoOz wigcej staba matka mogta
uczyni¢ dla zbtakanego?

Stryj Bonek za stary juz byt na dobrego
kolezke, p. Eglantyna utrzymywala ze Karol
zaczyna si¢ wyrabia¢ na bardzo tadnego chto-
pca—Iza... Izy tak jakby nie bylo.

Przy takim stanie rzeczy, nagly przewrot
w trybie zycia Karola z jednej strony, niespo-
dziane wyznania spadie zjego listem z dru-
giej, wywotaty silne zainteresowanie si¢ nim
opiekundéw i zaburzenie w opiniach ro dzicéw
Stato si¢ co$, czego niepodobna bylto przewi-
dzie¢ i wyttdmaezy¢ sobie zadng miarg.

PP. Karpowicz jeszcze z bieda objasniali
sobie pocieszajacy zwrot Karola ku pracy po-
skutkowaniem rozumnych rad i przyktadem
ich syna. Ale ojciec po odebraniu listu idwu-
krotnem odczytaniu go — nic nie zrozumial na
razie procz odkrytej tajemnicy, ze synek juz
umie finansowym operacyom poddawaé ojco-
wska kieszen.

— Egzaltacye! romanse! wotal wzburzony,
przyzwawszy na pomoc Bonka, a suma suma-
rum: — ,,Ojcze zapta¢ dlugi, juz nigdy nie be-
de." A totr, jak si¢ umial ulozy¢!
czytaj, ja nic nie rozumiem.

Zreszty
Jakim to on je¢-
zykiem przemawia?
Bonek przeczytal, obejrzat list do okota.
— No i ¢6z ty na to?
— On prawde¢ pisze. Chlopiec jest entuzy-
astg, on zawsze sklonno$¢ do tego okazywat.

Zdaje si¢ ze na dobrej jest drodze — ale...

— Ale co?
— Sa to pickne, mtodociane mrzonki.
— Otoz to! Powiedz jak ci si¢ zdaje, co

robi¢? Ja mysle ze do diabla rzuci¢ te wszy-
stkie madrosci, szkoty i chlopca Sciggnaé do

OPIEKUN DOMOWY.

|domu! We tbie mu si¢ przewroci tylko do
reszty. Patrz... tujuz co$, jakby wyrzuty nam
robit! zycia—jakie$
Swiete dazenial., waryacya po prostu!

— Moze by to nie zle bylto $ciggnaé go do

Jakie§ wznioste cele

domu i zaja¢ czem innem — ale czy on zechce?
Przymuszaé nie mozna, onjuz nie dzieciak....
Trzeba spréobowaé. Nie da¢ mu moznos$ci ro-
bienia dlugow, zmy¢ gltowe za dotychczasowe
ghupstwa, ktorych on zreszta juz sam si¢
wstydzi i patrze¢ co dalej bedzie... A tylko
powoli zbliza¢ go do siebie — Sciggac do do-
mu— bo ta droga moze go doprowadzié...

— Do domu waryatow!

— Do zwichnigcia karyery.
cha¢ i zbada¢ blizej tg¢ sprawe, ale Zonie nic
nie mow o tern i listu nie pokazuj!

Trzeba ci je-

Jak naj-
chtodniej i jak najtagodniej trzeba t¢ sprawe
traktowac.

Karol oczekiwal katastrofy. Oczekiwal na
nig z niepokojem, cho¢ uzbrajat si¢ w site i
pokorg. Jakaz byla jego rado$¢ i rozrzewnie-
nie, gdy sprawa jego najpomysSlniejszy przy-
brala kierunek. Oczekiwat na upokorzenie, na
surowe wyrzuty, na niewiar¢ — znalazl ojca
daleko pobtazliwszym niz si¢ spodziewatl, do-
brze usposobionym opinig pp. Karpowicz, a
wreszcie cho¢ z pewnym oporem uzyskat a-
probate pozostania na wakacye w miescie,
celem przygotowania si¢ do powakacyjnego
egzaminu.

Cata ta spodziewana katastrofa zblizyla tyl-
ko Karola do ojca w ktorym odkryl serde-
czniejsza stron¢ i weielitago zywotniej w rze-
czywistszy zwiazek ze swymi opiekunami.

— ,,.Doprawdy ze jestem jak oéw Karolek
w powiastce jakiej§ dziecinnej, 6w Karolek
obsypany szczeSciem w nagrode za jaki§ do-
bry czyn bagatelny, pisat w li§cie do Zawady.
Pracuj¢ wcigz i odczuwam cata rozkosz zycia
pracy, w zgodzie z sobg. Pojmuj¢ co to jest
wtadaé $wiadomie kazda swa mysla i sprawa,
co to jest by¢ wolnym. Przybywaj, bo ciebie
tylko mi brak, najukochanszego brata." W bo-
cznym dopisku listu byla jeszcze jedna wia-
domos$¢. ,,Idac za radg stryjenki ktéoraw tym
razie uwazam za sluszng, rozpoczalem nauke
jezyka francuzkiego zaniechang od dawna.
Wtadanie obcym jezykiem jest rzecza bardzo
pozyteczng."

*

We dwa tygodnie po swym wyjezdzie Za-
wada powrdcit do miasta. Przybywszy do Ka-
rola nie zastal go jak zwykle w mieszkaniu.
Po chwili dopiero Skarzycki wybiegt z dal-
szych pokojow pp. Karpowicz. Z radoscig
rzucit mu si¢ na szyj¢ i po zamianie pierw-
szych powitan,
ny nieco:

rzekl z zywoscia zaktopota-

— Daj mi stlowo Ze si¢ nie obrazisz! Zacze-
kaj na mnie moj najdrozszy, kwadransik cza-
su tylko.
francuzka.

Widzisz, koncze wtasnie lekcye

— Ale z chgcig zaczekam chocby dtuze;j.
Przejrze tymczasem twoje roboty...

— Albo, wiesz co, zapoznam ci¢ ze stryjo-
stwem. Chodz, stryjenka jest sama z jaka$
stargjejmoscia; niezta to w gruncie kobieta ta
moja stryjenka, pragnie ci¢ poznaé. Chodz

niech si¢ pochwalg toba
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— Czy mysSlisz ze jestem salonowcem! za-
wotal Zawada. Nie ubi’any zreszta jestem.

Karol pociggnal go zsoba.

— Zobaczysz jeszcze mego nauczyciela,
szepnat mu z uSmiechem. Przyznasz ze uczen
najleniwszy nawet, pilnym musi by¢ przy ta-
kim nauczycielu.

Nie wiedzac o tern, Karol wielka krzywde
wyrzadzit swemu przyjacielowi, wprowadza-
jac go tak nagle do saloniku pani Karpowicz.
Staba strona Zawady byl brak salonowej u-
miejetnosci. Wiadomo ile tracg najzacniejsi i
najbardziej wyksztalceni ludzie, gdy ich si¢
wprowadzi w obcg dla nich sfer¢ woskowa-
nych posadzek. Po6t godziny spedzone na a-
ksamitnym taburecie w rozmowie z dystyngo-
wang kuzyng Karola, wiekiem si¢ wydalo
Zawadzie. Mimo calej pewnosci siebie, czut ze
coraz chybialwladciwego sposobu bycia. Szczg-
$ciem przy koncu popart go maz tej damy i
na bardziej pozytywna droge¢ wprowadzit ro-
ZMOwe.

— No jakze, jakze ci si¢ wydali 'moi kuzy-
nostwo, pytal Karol gdy z Janem znalazt si¢
sam wr swoim pokoju.

— Przyznam ci si¢ Ze nie mam miary w o-
cenieniu tych ludzi, rzekt Zawada markotny
nieco chtodzac w otwartem oknie swa twarz
zarumieniong jeszcze, nie mogac otrzasnac sig
z wrazenia swej niezgrabnos$ci rownie jak pro-
tekcyonalnego traktowania ze strony pp. Kar-
powicz.

Karol ozywiony, zdawat si¢ nie dostrzegac
niezadowolenia przyjaciela.

— A c6z powiesz o pani kapitanowej? Co?
Pojmujesz ze przy takim nauczycielu poste-
py musza by¢ szybkie i ogromne.

Zawada usmiechngl si¢ z przymusem.

— O nie uwazaj-zewyrazu,, postepy" w fal-
szywem znaczeniu. Pani kapitanowa jest osoba
zbyt powazna, a mnie nie ponizaj znéw podej-
rzeniem o jakie§ nierozsadne mysli, z powaga
wyrzekt Karol. Ale przyznaj, ze towarzystwo
tak mitej, a do tego wyksztatconej kobiety ma
w sobie co§ — co$§ juz nie powiem, przyje-
mnego, ale uszlachetniajacego... Postepy rze-
czywiscie robi¢ ogromne w nauce.

— Widze ze gorliwie zajmujesz si¢ nauka
jezyka — potwierdzit Zawada. Spostrzegam
tu mndstwo wypracowan, ¢wiczen, dodat uka-
zujac na stolik Karola.

— A widzisz! ale nie my$l ze zaniedbuj¢
nauke¢ wlasciwa. Patrz com przeszedt z mate-
matyki, item Liwiusza przestudyowat, ile tu
wypracowan tacinskich! Z historyk..

— Przejdzmy si¢ troche, przerwal Zawada,
albo chodz do mnie.

Skarzycki chetnie zgodzilsi¢ na to i zszedi-
szy ze schodéw skierowal si¢ wraz z nim do
jego mieszkania.

— Powiedz mi kto to jest ta p. kapitanowa,
zapytat Jan po chwili.

— A jakie na tobie zrobita wrazenie.

— Wrazenie wielkiej damy.

— Rzeczywisciejestto kobieta z ,,pigknej fa-
milii" wyrzekt z lekka ironig Karol. Z mitosci
wyszta za niejakiego kapitana wojsk austry-
ackich, jak si¢ okazato wielkiego birbanta.
Przecierpiata wiele w pozyciu z nim. Kapitan
ten straciwszy swoj ijej majatek, narobiwszy
mnostwo dlugoéw zastrzelil si¢ wreszcie podo-
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bno, a zone zostawil bez sposobu do zycia. lodbieram wrazenie ze strony mej nauczyciel-

Jaki$
Lwowie i w Wiedniu, az wreszcie unikajac

czas bawila ona przy krewnych we

(jak si¢ domys$lam) przed sprzecznemi z jej
przekonaniem zwiazkami, przybyta do kraju i
Tu
ma ona par¢, dawniejszych przyjacidtek a mig-

niedawno osiadta w ciszy naszego miasta.

dzy innemi moje kuzyn¢ i zajmuje sie udzie-
laniem lekcyj. Podobno staraé¢ si¢ ma o zato-
zenie pensyjki.

Pani kapitanowm jak ja tu nazywaja, czyli pa-
ni Leokadya von Taunitz jest kobieta nadzwy-
czaj rozsadna, wyksztatcona, petna charakteru
1 godno$ci, a skromngjakby nigdy nie bytla
kobieta Swiatowg. Przytem pigkna jest jeszcze
cho¢ juz nie pierwszej mtodosci. Pigknos¢ ta
budzi dla niej szacunek tylko; jej wdzigk pod-
wyzsza tylko jej godnos¢...

— Zdaje mi si¢ ze ta pani von Taunitz i jej
przymioty za wiele ci¢ zajmuja.

Karol czut si¢ urazonym ta uwaga przy-
jaciela.

— Nie spodziewatem si¢ ze jeste§ jakim$
purytanem, ze tak malo znasz mi¢ i mozesz
podejrzywae...

— Nie podejrzywam wecale, tylko powiadam
ze ta nauka wcale ci niepotrzebna, a raczej
nauczycielka.

— Doprawdy ze dziwaczysz. Dla czego?

— Dla tego ze na ciebie moze zle od-
dziata¢.

— Za kog6z mi¢ masz? Czy sadzisz ze mam
za malo Sswiadomos$ci siebie? Otéz bede miat
pole okazaé ci ze masz zbyt niskie o mnie wy-
obrazenie. A to dobre. Ty uwazasz mi¢ za
dziecko ktore niedo$¢ ze wie czego si¢ ma
trzymac, jeszcze mu trzeba usunaé moznos$é
zboczenia.

— Jezeli by proba byta za ci¢zka...

— Ach jak ty mi¢ nie znasz kochany Janie!
zawotat Skarzycki porywczo. Wige powiedz?

Czy wymagasz odemnie abym porzucit te
lekcye?
— Nie moge nic ci narzucaé, powinienes

czué si¢ panem swkj woli.

— A wigc postanawiam z cala Swiadomo-
$cig bada¢ kazde poruszenie swego uczucia i
tobie
niej wyznawac¢ zaczynam zaraz. Owoz stuchaj.

mys$li w tym wzgledzie, najsumien-
Pani kapitanowa czyni dla mnie nauke¢ fran-
cuzezyzny rzecza stokro¢ powabniejsza nizby
ja czynit jaki dajmy na to $mieszny, stary gu-
werner francuz. Z przyjemnos$ciag mysle o zbli-
zeniu si¢ godzinki posiedzenia z nig i staram
si¢ aby jak najkorzystniej przedstawicjej swoj
umyst, swa pojetno$¢. Pani kapitanowa ma
gltos nadzwyczaj dzwigczny i sympatyczny,
wzrok tagodny, smetny niekiedy, jej zacho-
wanie si¢ catle wzbudza we mnie szacunek.
Rozmawiamy niekiedy o rzeczach majacych
zwiagzek z jezykiem francuzkim w tym jezyku.
P. kapitanowa ma mnoéstwo wiadomosci, ba-
wita jaki§ czas we Francyi, rozmowa z nia
jest bardzo zajmujaca. Niekiedy czuje zywsze
nieco uczucie, zle mowie¢, bo tu na wyslowie-

ki, ale wrazenie to zostaje wrazeniem nad kto-
rem z tatwos$cig panuj¢, 1 usuwam powaznym
szacunkiem jaki mam dla jej osoby. Nie po-
trzebuj¢ tu nawet uzywaé swej sity woli...
Nie, ja dziwi¢ si¢ nawet jak ty mo-
zesz przypuszczaé mys$l jaka$ podejrzliwg! za-
Coz
szesnastoletnia panienka pod okiem czulej
mamy, a ona wytrawnym Lowelasem? Dopra-
wdy radbym nawet widzie¢ tu jakie niebez-

wotlat Skarzycki wesoto. to, czy jestem

pieczenstwo, aby ci okaza¢ ze jestem czlo-
wiekiem.

— Wierze¢ ci moj drogi, odpart Zawada z u-
$miechem, ale trzymam ci¢ za stowo, sprawo-
zdania musisz mi zdawa¢ wierne ze wszystkich
Bedzie
praktyczny kurs badania samego siebie.
przesadzajmy az zobaczymy.

zmian jakie poczulby$ w sobie. to

Nie

— Jak to dobrze ze$ si¢ juz wreszcie roz-
pogodzil, wyrzekt Karol z uczuciem $ciskajac
reke kolegi. Byto mi tak przykro,jakbym rze-
czywiscie zawinil co przeciw tobie. Przyznaj
ze zle ci¢ usposobila niespodziewana wizyta
u Karpowiczow? Prawda?

— Bardziej, pozorna zmiana w tobie. Zda-
walo mi si¢ ze$ juz mniej szczery.

— A to tymczasem znaczy Zzem juz mniej
odosobniony a ustalony bardziej na mojej no-
wej drodze. Zyje z pewna przyjemnoscia
w mem otoczeniu, ptasko$¢ poje¢ jego nie o-
burza mig, czuj¢ pobtazliwosé dla ich mato-
stek, a pomimo to zespalajac si¢ niejako z ich
zyciem, nadaj¢ zyciu swemu pewna barwe, ro-
zmaito$¢. Mimo to swobodniej jeszcze zyje
w sobie, mysle i pracuj¢ trzezwiej, pogodniej.
Pragnatbym tylko zebys$ ty byl zawsze przy
mnie, a tu — ot masz tobie! Za jakie pol go-
dziny musz¢ by¢ w domu, czeka mi¢ zbiorowa
wycieczka za miasto, co§ w rodzaju majowki
Bedzie tam i owa niebezpieczna panivon Tau-
nitz! Roz$miat si¢ Karol wesoto. Bodzie kil-
ka tadnych panienek migdzy innemi S§liczna
Kamilka W. Wiesz co mdj drogi! Chodz ze
mng! Zabawisz si¢ doskonale, recze ci, a za-
razem blizej poznasz t¢ straszng Kkapitanowe.
Chodz Janie jezeli mi¢ kochasz!

— Alez co za myS$l, zastanow ze si¢! ja tam
nie znam nikogo, to nie moj §wiat, a zreszta

musze swoj ogrodek zobaczyé, bo prosto
z bryczki do ciebie przyszediem.

W stowach Zawady nie bylo tonu wymow-
ki, lecz Karol poczut w sercu cichy gtos wy-
rzutu, posmutnial nagle i Zzywo zawotat:

— Nie pojde! Przepedzg czas w twoim o-
grodzie — w twej celce. Niech ich tam — ra-
zem z ich zabawami i towarzystwem ckliwem.
Mam tyle przedmiotéw do pogadanki, bedzie-
my czytaé, rozmawiaé, par¢ zadan algebraicz-
nych. Nie chc¢ czasu traci¢ naprézno, wymo-
wig sig, nie pojde.

— Jesli obiecate$ idz, odpart Zawada spo-
kojnie. PrzyjdZz do mnie wieczorem jezeli bg-
dziesz moégl, ja bede ciggle w domu-

Rzeczywiscie wieczorem i to do$¢ pozno Ka-

niu sie my$l polega. Czuj¢ ze ona jest kobietg jrol zastukal do drzwi przyjaciela.

mtodg jeszcze i powabng a jednocze$nie my-
$le ze musiala przej$s¢ dosy¢ cierpien w zyciu,
mimo to najswobodniej w §wiecie zajmuje si¢
przedmiotem o ktéorym mowimy. Wiem o tern
ze nie obyty z towarzystwem kobiet silniejsze

>

— Przeciez, zawotat Zawada otwierajac mu
drzwi, myslatem zZe juz nie przyjdziesz.

Karol wbiegt szybko, w goraczkowym na-
stroju, usciskat Jana i rzucil sie na krzesto.

niach nie byto tego spokoju z jakim Zawada
wstal od ksigzki aby mu drzwi otworzy¢.

— Ha! rozstrzygnat si¢ dramat, zawotlat
$miechem pokrywajac wzruszenie.

— Jaki dramat?

— Mogt by¢ dramat albo przynajmniej po-
wiesé, tymczasem z tego wszystkiego zrobi-
tem oderwany epizod, ktory ci zaraz opowiem.

— Jak widziate$ nieche¢tnie udatem si¢ nm
ten spacer nie w.porg; w sarkastycznem znaj-
dowatem si¢ w usposobieniu, bom sobie wy-
rzucal obojetnos¢ dla ciebie. Towarzystwo
byto liczne i wesote. Podréz byta komiczna
z przyczyny braku miejsca w ekwipazach.
Panie obawialy si¢, chichotaly panienki, mto-
dziez popisywata si¢ z dowcipem. Nie bede
si¢rozszerzat, do§¢ ze porwany pustactwem o-
g6lnem rozruszalem si¢ wreszcie zupetnie i
nie pozostalem na stronie ogdlnej zabawy.

— Bardzo dobrze$ zrobil, ale gdziez tu dra-

mat? wtracil Karol.

— Poczekaj. Rozstrzygnelo si¢ to o co$ si¢
obawial, a rozstrzygneto si¢ predzej niz sa-
dzite§. Towarzystwo bawilo si¢ wybornie*
wkrotce rozprzestrzenily si¢ wigzy konwenan-
su. Panienki wysznurowane w salonie, pod o-
twartem niebem posréd swobodnej natury na-
braty prostoty lesnych ptaszat. Starzy rozigra-
li si¢ nawet c6z dopiero mtodzi. Palimy ogni-
ska cyganskie, Spiewy, zarty, tafice wkrotce sie
rozpoczety przy dzwigku skrzypki pozyczonej
od pastuszka. Przywiezione przysmaki i wino
podsycaja jeszcze wesotosé ogolng. Po za ob-
rgbem jej znajdowata si¢ tylko p. kapitanowa.
Narzekata ze jest cierpigcgtroche i z pewnym
przymusem, z melancholig przyjmowata o tyle
tylko udziat w zabawie aby jej nie zatruwac.
Zal mi jej sie zrobito, zdawalo mi sic ze ja je-
den tylko rozumiem stan jej. Staralem sig,
nie obrazajac jej tgsknego usposobienia zbli-
zy¢ si¢ do niej ze wspotczuciem.

Us$miechata si¢ z dobrocig patrzac na moj¢
wesotos¢é. Zdawata sie mowic: ,bawcie si¢
dzieci#a kazde moje stowo zwrocone do niej
odptacata mi pelnem wdzigcznoséci spojrze-
niem.

— To nie moj §wiat mon petit fis, rzekta mi
z gorzkim us$miechem, gdym jg pytat o przy-
czyng smutku, wesoto$¢é moja jest przymusem
tylko. Gdy wy si¢ bawicie swobodnie ija tak-
ze korzystam ze swobody aby by¢ taka jaka
jestem rzeczywiscie.

— Nic i nikogo nie mam na $§wiecie, mowi-
ta pdzniej, patrz¢ na $wiat bez ztudzen, bez
pociech i nadziei. Co6z to posmutniale§ pan,
to zle. Nie trzeba na mnie zwraca¢ uwagi. 1dz
baw si¢ synku. Co6z wspdlnego ma wiosna
z jesienig?..

Siedziata w cieniu owinigta w swdj szal
czarny i wpatrywala si¢ w ogien. Jej duze
czarne blyszczace' z pod dlugiej rzgsy oczy
spotykaty sie czesto z moim wzrokiem. Mrok
juz zapadl. Przy ogniskach bawiono si¢ coraz
zywiej, ale ja tylko powierzchownie przyjmo-
watem udziat w zabawie. Byltem przy niej gdy
nadarzala si¢ sposobnos$¢, a mysla ciagle...

— Idz pan, zwracaja na nas uwageg, prze-
ciez to nie lekcya francuzkiego, szepnegla mi
gdym ze drzeniem wzigl ja za r¢ke, ale spoj-

Znaé bylo ze biegl szybko, w jego porusze-|IZenie jej mialo w sobie taki wyraz niewy
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méwmy, ze mi si¢ catkiem zawrécilo w glo- leajac si¢ na szyje Zawadzie. Juz zadne glup-

wie. Roztargniony bylem tak ze posadzano
mi¢ o przebranie miary w libacyi. Wkroétce
Leontyna z dziwnym zapatem przylaczyta sig
do zabawy. Zdawata si¢ nie zwraca¢ na mnie
Kto§ z powazniejszych
sobie chwale

najmniejszej uwagi.
wiekiem pandéw przypisywat
wciggniecia ja w ozywione kolo wmsotosci.
Sliczng mi si¢ teraz wydala, ale jakie$ dziwne
miotatlo mng uczucie, chwilami zdawato mi
si¢ ze ja nienawidze, to zndéw chwytatem
z wdzigczno$cia jej kazda najmniejsza dla
mnie taskawos¢...

— I nie mys$late§ zupetlnie o naszej ostat-
niej rozmowie, wtracil Zawada, nie odwraca-
jac oczu od $wiatla lampki, w ktére wpatrywat
si¢ przez caty czas oppwiadania.

— Owszem, mys§$latem, i przez to bytem

bardziej jeszcze wyburzony, niezadowolony
z siebie... Chwilami pragng¢tem powiedziec jej
jaka impertynency¢ wbrew temu urokowi jaki
Za-
brano si¢ do powrotu. OnapomieS$cita si¢ wraz
ze stryjenka w przepelionym powoziku. Sta-

mi¢ dla niej porywat i odej§¢ do ciebie.

lem na stopniu tuz przy niej, rozmawiata ze
mng, $miata si¢, zapytywata: skad pochodzi
ta jej wesotos¢? Droga po ktorej jechaliSmy
byta fatalna. Leontyna obawiata si¢, podskoki
powozu rozmaite figle wyptataly nam, nieraz
musiala si¢ opiera¢ na mnie aby nie stracié
rowmowmgi. W oalkajej kapelusza, jej wlosy
bujne muskaty twarz moje, znajdowatem si¢
w atmosferze zapachu jej sukni. Ale co bede
ci opisywal, wszystkie te drobne czary. Gdy-
$my wchodzili do mieszkania z catem towa-
rzystwem, prowadzitem jg przez ciemny ko-
rytarz i schody. Tu, przyciggnatem do ust jej
drobna raczke, pochylitem si¢ — ona do pier-
si swych przycisng¢ta moja r¢ke inie wneinjak
si¢ to stato, przy twarzy jej moja twrnrz si¢
znalazta... Odsun¢la mi¢ od siebie gwalto-
whie. Ukazato si¢ swdatlo, a ja z szumem
w glowie, szalonym loskotem w piersiach
schronilem si¢ do swego pokoju. Pojmujesz
stan w/jakim si¢ znajdowmlem. Nie jestem
niewinigtkiem, wiem co jest szal prostej na-
migtnos$ci, tu byto cos wigcej. Czy tez byta to
namig¢tno$¢ spotggowmnauczuciemjakiej$ czci,
jakiego$ Swigtokradztwa...

Zawada rozsmial si¢ gtosno,
musem.

cho¢ zprzy-

— Szalencze, zawmlal, dzieciaku! Gdziez

tu cze$¢, gdziez tu $wigtosci.

— Poczekaj! niedokonczylem, przerwat Ka-
rol gwattownie z tryumfem w postawie. Przy-
chodze powiedzie¢ ci. zejuz wszystko skonczo-
ne. Tak, zadnych nastgpstw! Lecialem na teb
na szyje¢ po fatszywej drodze. Buch! I podnosze
si¢ caly, rzezwy iogladam si¢ na siebie, jakim
bytem przed godzing, jak na ostatniego gtup-
ca. Jedna my$l trzezwa wystarczyta mi do o-
pamietania si¢. Jeszcze wzruszony porwatem
za czapke aby biegnaé¢ do ciebie, na wyjsciu
styszatem jej srebrzysty gtos w salonie. Przez
droge doszedtem do przekonania jasnego, ze
pani kapitanowa jest tylko zalotnica i przy-
chodz¢ powiedzie¢ ci, ze od jutra porzucam
te znakomita nauke¢ (wymysle jaki powdd).
Jestem przy tobie mdj drogi Janku. JesteSmy
szli razem zawotat

razem, bedziemy rzu-

Nr. 20.

stwo nie bedzie nas oddziela¢ nigdy7.

Zawada byt ucieszony.

— Masz widz¢ prochowa sile rzutu. Ale
jak mogte$§ przez caty ten czas doj$¢ do stanu...

— Cicho, przeciez wyspowiadalem si¢ juz,
rozgrzeszyte§ ale oszczedz nauki. Ja wiem
wszystko co chciatby$ powiedzieé. Przeciez
poczatkujacym dopiero jestem!... $§miejac si¢
serdecznie wotat Karol. Stuchaj! pomysl coby
powiedziata owra dramatyczna, tg¢skna kapita-
nowa, widzac mnie teraz i slyszac nasze roz-
mowe?

— Rozs$mialaby si¢ pewnie takze i powie-
dziata: ,,oszukatam si¢,” Ha trudno errare hu~
manum est...

Reszta wieczoru zeszta kolegom na wmsolej
rozmowie.

— Nie pokpijze znow sprawy Karolu, rzekt
Zawada zartem, zegnajac przyjaciela.

— C6z to, niedowierzasz mi!

— No, przyznaj przecie, ze na ciebie przy-
sigga¢ nie mozna. Przynajmniej kapitanowa...

— O zawiedzie si¢ w zupetno$ci, a co do
ciebie to przekonasz si¢ niedowiarku. Do
jutra.

VL

Dtuzej nad par¢ dni Zawada nie mogt pozo-
stawA¢ w/miescie. Karol widziat, ze dla niego
tylko przybyt tu, to tez wytacznie z nim tylko
przepedzat czas przesiadujac po catych dniach
w jego mieszkaniu.

Pomimo calg sit¢ wpltywu jaki ten mtodzie-
niec wywieral na Karola, charakter jego nie
dos$¢ whbitnie maluje si¢ w naszej opowie-
$ci. Nie byt tez to czlowuek orlich pozoréw,
niezdolny podziata¢ na wyobrazni¢; byl jednym
z tych charakterow, ktorych pigknos¢ i dziel-
no$¢ kryje si¢ w bardzo zwyczajnej formie.
Nie btyszczat on zadnym blaskiem zewnetrz-
nym, dowcipu nie mial, ani postaci wyr6znia-
jacej sie. Wybitng cecha jego istotnej wyz-
szo$ci byta tylko zupeina prostota postgpo-
wania i niezalezno$¢ oparta na prawdziwych
bogatych zasobach charakteru i umystu.

Sympatya, ktora go taczyta z Skarzyckim
byta moze skutkiem zasadniczej réznicy ich
usposobiefi, a bardziej pociagiem jaki uczuwa
szlachetnie silny cztowiek do stabego. Sym-
patya ta byla jasnym dowmdem podniostosci
umystu Zawady i pigknych przymiotéow serca,
natura jej jednak zdawata poczynac si¢ i kon-
czy¢ w sferze idealnej. W zyciu dzielito ich
wszystko. Swdatowe ich stosunki nie schodzi-
ty si¢ z sobg. W praktyce zycia ci dwhj lu-
dzie zejs¢ si¢ tatw nie mogli.

Za to wEwhetrzny ich zwdazek, zamiana my-
$li 1 przestawanie z soba jak zjednej tak
z drugiej strony przedstawialo si¢ wzorem
najczystszej przyjazni. Serdeczno$¢ zobopol-
na i wylanie szczere zagladzalo ich nieréwno-
$ci towarzyskie i réznice w duchowym roz-

whju i charakterze. d.c. n.
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(dalszy ciag).

W roku 1790-tym, w zyciu Haydna zaszta
whzna zmiana. W dniu 28 wizesnia tegoz
roku umart jego protektor i przyjaciel, ksigz
Mikotlaj Esterhazy.
tegoz, Haydn odtad miat pobiera¢ az do §mierci

Stosownie do testamentu

roczng emerytur¢ wilosci 1000 ztotych ren-
skich. Syn zmartego, ksiaz¢ Antoni Ester-
hazy, nie bedac mitosnikiem muzyki, zwinat
orkiestrg.

Tak wiec Haydn musial rozstaé si¢ z in-
stytucya, dla ktorej napisat byt znaczng czegs¢
Tu one byty
tu na-

najcelniejszych dziel swoich.
wykonywhne pod jego kierunkiem,
stgpowato natychmiastowa uzmystowienie u-

tworow jego ducha, i zblizanie ich o ile
mozna w wykonczeniu, do idealu. Tu cie-
szyly si¢ one uznaniem. Tych rozkoszy

musiat si¢ Haydn teraz wyrzec. Ale pomimo to
nie ostygt on w zapale komponowania. Po-
zostat mu wpraw®zie tytul kapelmistrza ksig-
cia Esterhazego, ale to nie byto niczem wpo-
roOwnaniu z tern co byt stracit. Okoliczno$ci je-
dnak przez ktére chwitowm skazanym byl na
bezczynno§¢ pokierowaly si¢ szczeSliwie,
Haydn z kompozytora dla orkiestry ksiecia
Esterhazego, stat si¢ kompozytorem dla catlej
Europy.

Najgtowniej na to wplynat Jan Piotr Salo-
mon dzielny artysta, ktory poprzednio byt
nadwornym skrzypkiem ksigcia Henryka Pru-
skiego, za$ od kilku juz lat przemieszkiwal
w Londynie, gdzie miat posad¢ w teatrze ,,Hay-
market.“ Salomon po kilkakrotnie juz pisat
byt z Londynu do Haydna, wzywajac go aby
zechciat odby¢ podréz do Anglii. Haydn je-
dnak nie moégt si¢ zdecydowaé 1 zawhkze wy-
mawiat si¢, ze dopdki zyje ksiaz¢ Esterhazy,
nie podobna mu jest go opuscic.

W roku 1790 Salomon, podczas podrézy
jaka odbywat do Wtoch celem zaangazowania
$piewakow7dla teatru Haymarket, dowiedziat
si¢ byl o $mierci ksigcia Mikotaja Esterhazy,
i natychmiast po$pieszyl do Wiednia. Juz
bylo pézno wieczorem gdy Salomon wszedl
do pokoju Haydna i pierwsze stowa jakie wy-
,»Przygotuj si¢ pan do podrézy,
za dwa tygodnie razem wyjedziemy do Lon-

rzekt byty:

dynu! 4

Haydn zrazu zadng miarg nie chcial przy-
sta¢ na t¢ niespodziewang propozycya, wyma-
wiajac si¢ nieznajomo$cia angielskiego jezyka,
oraz swojem niedo$wiadczeiiiem Ww/ podrdzo-
waniu. Jego przyjaciele takze radzili mu aby
nigdy nie opuszczal Wiednia i zarazem zwra-
cali jego uwage na ujemne strony dalekie
podrozy, ktora, zwlaszcza dla czlowieka
w podesztym juz wieku bedacego, (Haydn
miat juz przeszto lat sze§¢dziesigt) z licznemi

polaczona jest trudnosciami. Mozart najusil-
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niej starat si¢ zatrzymaé¢ go w Wiedniu.
,»Papo! tak zwykl on byt nazywaé Haydna,
wyscie juz nie dla wielkiego $wiata i za mato
wtadacie obcemi jezykami! Zostancie!"

Ale wszelkie te odradzania na nic si¢ nie
przydaly i Haydn postanowil pojechac¢.

Dom ktéory mu podarowat byt (w Eisen-
stadt) ksiaz¢ Mikotaj Esterhazy, zostal sprze-
dany za 1,500 florenéw; gotowki zas$ Haydn
miat 500 florenow.

Takim to byt jego majatek po tylu latach
pracy; stusznie wigc w zarcie nazywat on sam
siebie ,,biedakiem" (armer Teufel).

Catem dazeniem Haydna bylo posiadaé ka-
pitalik, ktérymby dowolnie mégt dysponowacé
celem wspierania swoich krewnych i zosta-
wienia im czego$ po $Smierci. Mtodszy Ester-
hazy, dotaczyt do legatu ojca swego jeszcze
rocznego dodatku 400 florenow, tak, ze z tego
zrodta dochdéd Haydna wynosit 1,400 flore-
now na rok; ale to nie bylo wystarczajacem.

Zawarcie korzystnego kontraktu z Salomo-
nem przeto, przyszto bardzo w porg. I sta-
neto na tern, ze Haydn za kazda nowa opere
otrzyma 300 funtow szterlingéw, a za dyry-
gowanie kazdej nowej kompozycyi w dwu-
dziestu koncertach po 10 funtow.

Dla pewnoS$ci wyptat, Salomon zdeponowat
w banku Fries ispdotka w Wiedniu summe
5,000 florendwr.

Po takich krokach wstepnych, Haydn opa-
trzony listami rekomendacyjnemi, wyjechat
razem z Salomonem z Wiednia 15 grudnia
1790 roku. Mozart w dniu tym ani krok nie
odstepowal swego starego przyjaciela, jedli
oui razem obiad i w chwili pozegnania Mozart
rzekt do Haydna:

— Zapewne to juz po raz ostatni zegnamy
is¢ z soba!

Obadwaj byli mocno wzruszeni.

Haydn $ciggal te stowa Mozarta do siebie;
nie przeczuwajac wcale, ze nieubtagana parka
juz w nastgpnym roku miala przecigé nié zy-
wota jego genialnego przyjaciela.

VI

Podczas swej podrozy do Anglii, Haydn zro-
bit w Monachium znajomo$¢ ze stawnym
skrzypkiem Cannabichem.

W Bonn, 6wczesnej rezydencyi kurfirsta
Maksymiliana doznal on bardzo uprzejmego
przyjecia. Jego towarzysz zaprowadzil go tu
do nadwornej kaplicy na msze; zaledwie prze-
stapili byli prég, gdy Haydn po pierwszych
zaraz akordach poznal swe dzieto. Sadzit
on, ze to wypadek tak zrzadzil, ale gdy go po
skoficzonej mszy poproszono do oratorium,
zastal tamze elektora, ktory byl sprawca tej
niespodzianki. Elektor przedstawil go swej
orkiestrze, jako jednego z stawniejszych kom-
pozytoréw i zaprosil go do siebie na obiad.
Ale Haydn tegoz dnia z Salomonem zaprosili
juz byli do siebie mate grono muzykowr
i byto juz zapdézno uprzedzi¢ gosci;—zaktopo-
tanie wigc Haydna byto wielkiem, gdy przy-
szlo odmoéwi¢ elektorowi. Tenzejednak wcale
si¢ tern nie obrazil, owszem z nadzwyczajng
taskawoscig przyjat usprawiedliwienie. Gdy
nasi podrozni przyszli do do.mu, zastali tu za-
miast zamoéwionego skromnego obiadu, dwa-
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na$cie bogatych nakry¢. Stalo si¢ to z roz-
porzadzenia elektora, ktory zaprosil do mie-
szkania Haydna kilku z lepszych artystow
swej kapeli.

W Bonn, Haydn poznal mtodego genialne-
go nadwornego organist¢ Ludwika von Bee-
thoven, ktory potem stat si¢ jednym zjego
najlepszych uczniow.

Po swem przybycin do Londynu, Haydn
przez czas niejaki mieszkal u sw-ego przyja-
ciela Salomona, potem jednak dla usunigcia
si¢ od ciagtych wizyt, wynajat dla siebie skro-
mny lokal na jednem =z odleglejszych przed-
miesci.

Opera serio: Orfeo e Euridice byla jego
pierwszym utworem pod niebem Anglii.

Przez swoje uprzejme obejscie, Haydn
w krotkim czasie umial sobie zjednaé czton-
koéw catej orkiestry. Zaraz w poczatku byto
takie zdarzenie. Odbywano probg symfonii,
ktora zaczynata si¢ krotkiem adagio, za$ za
wstep do tegoz stuzyty trzy jednakowo brzmig-
Wzigto je zamocno. Haydn dat
za poSsredni-
Jesz-

ce tony.
znak aby si¢
ctwem Salomona, objawil swe zdanie.
cze raz tedy zagrano owe trzy nuty, ale zno-
wu nie dobrze. Na nowo trzeba bylo stangc,
i gdy Haydn ustyszat, ze blizko niego rozma-
wiaja po niemiecku, zwrocit si¢ w te strong
i rzekt: ,,Upraszam panow o drobnostke, kto-
ra w zupetnosci od was zalezy. Mocno za-
luje, ze nie moge wypowiedzie¢ tego, o co mi
idzie, po angielsku i dla tego niech mi wolno
bedzie na jednym 2z instrumentdw wyrazié
mys$l moje.“ Wzigwszy tedy skrzypce za-
grat kilka razy owe trzy tony, i cata orkiestra
odrazu go pojeta.

I tak byto ciagle.
jako dyrektor orkiestry wyrazatl on .w formie
zyczenia lub prozby; bywat tez niewyczer-
panym w pochwatach, tam, gdzie takowe rze-
czywiscie si¢ nalezaly, i czesto zapraszat do
siebie na obiady celniejszych wirtuozow orkie-
stry, aby ich zniewoli¢ do chgtniejszego by-
wania w jego domu, dla odbywania préb pry-
watnych. Tam za$, gdzie trzeba bylo obja-
wi¢ sw'e niezadowolenie lub udzieli¢ nagane,
Haydn nie przekraczal nigdy granicy delika-
tnosci; owszem jego wymowki byly zacheta
do pracy i zagrzaniem do prawdziwego =za-
patu.

Takiem postgpowaniem naturalnie zjednat
Dla tego tez or-

zatrzymano i

Wszelkie swe uwagi

on sobie serca wszystkich.
kiestra ozywiong byta ogniem zapatu, jakiego
wymagato odpowiednie wykonanie jego dziet.
Wielkg tez mu przyjemnos$¢ zrobito gdy spo-
strzegt jak wloscy $piewacy 1 $piewaczki,
tak nazwyczajeni do melodyjnego, wszelkich
dyssonacyj unikajacego stylu swej ojczystej
opery, jedynie z szacunku ku niemu chetnie
naklaniali swe gtosy do czasem bardzo niespo-
dziewanych modulacyj 1 intonacvj w kompo-
zycyach Haydna, co im, jak to sami wyznali,
nie raz z nadzwyczajna przychodzito trudno-
$cig, 1 wiele ich kosztowalo pracy.

Zaraz po sw'em przybyciu do Londynu,
Haydn zawart byt z dyrekcya koncertow'
(Professional Concert) dawanych co tydzien
w Hanover-Square, umowe, skutkiem ktorej zo-
bowigzat si¢ napisa¢ dwanascie nowych dziet.
W tych koncertach publiczno$¢ przyznata

Haydnowi co do kompozycyi zwyci¢ztwro nad
Clementim, ktory znim wystapitby! do wspot-
zawodnictwa.

Z okazyi tych koncertéw opowiadaja ladnag
anegdotke. Haydn postawil byt sobie za wa-
runek, zejego kompozycye beda zamieszczo-
ne zawsze w drugiej cze$ci koncertu, gdyz
z powodu spozniania si¢ wielu 0oséb w poczg-
tku koncertu, zawsze bywal pewien niepo-
rzagdek i szmer. Ale trzebaz, ze innego ro-
dzaju okoliczno$¢ nie mniej razgca i nieprzy-
jemna musiala rozgospodarowac si¢ podczas
wykonywania drugiej czeéci programu. Nie-
ktore osoby, zazwyczaj ci co si¢ spdzniali,
przychodzili do sali koncertowej prosto ze
smacznych obiadéw, obieraly sobie najwygo-
dniejsze miejsca i w najlepsze zasypiali. Gnie-
wato to Haydna, postanowit tedy zemscié si¢
i napisat taka symfonia, w ktorej po kilka.
razy najcichsze pianissimo przechodzito niespo-
dziewanie w najhatasliwsze fortissimo. Wchwili
wiec gdy stuchacze najmniej tego si¢ spodzie-
wali, pelna orkiestra wsparta calym arsena-
tem kontrabaséw, piszczatek, trab i kottow
powtarzata zagrana poprzednio zupeknie cicho
harmonig. Cel zostal zupelnie osiggnigtym.
Obudzeni ze stodkiej drzemki melomani, wcale
jednak si¢ nie gniewali z tego powodu, gdyz
kompozycya ta, obok wielu prawdziwych za-
let, nadto odznaczata si¢ wielka oryginalno-
$cia.

Jeszcze przed przybyciem Haydna do Lon-
stawa jego nabyta w Anglii wielkiego
a mianowicie przez wiersze pod ty-
tutem:  Verse on the arrival of the yreade mu-
sician Ilgydn, napisane przez Burneya autora

dynu,
rozglosu,

znanej podrézy muzykalne;.

Gdy Haydn zjawit si¢ w Londynie, kazdy
chciat go widzie¢ i pozna¢ jego dzieta. Lu-
dnos¢ tlumnie tloczyta si¢ do sali koncerto-
wej 1 do teatru.

Ale nie tylko swemu talentowi, swej stawie
zawdzigczal on ten ogdlny szacunek, jakim go
otaczano. Wiele przyczynita si¢ do tego jego
skromno$¢ 1 uprzejmos$¢ dla wszystkich bez
wzgledu na stanowisko i znaczenie.

W  poézniejszych latach z przyjemnoScia
wspominal on o swoim pobycie w Anglii i po-
liczyt dnitamze przebyte do najszcz¢sliwszych
catego swego zycia. ,Nowy zupelnie §wiat"
mawial on, otworzyl si¢ wtenczas dla mnie,
i z kimkolwiek tylko si¢ spotkalem, wszyscy
$pieszyli si¢ z okazaniem mi szacunku lub ze
sprawieniem mi jakiejbadZz przyjemnosci.

Bardzo pochlebuem byto dla Haydna, gdy
w dniu 24 listopada 1791 roku, otrzymat za-
proszenie na wie§ do ksigcia York, ktory
wtenczas mieszkal w zamku Eatland, o o$m-
nascie mil od Londynu. Haydn przepe¢dzit tu
dwie doby, W ciggu ktorych zajmowano si¢
muzyka od godziny dziesigtej do drugiej po
polnocy. Oproécz ksigcia York z malzonka,
byli tu: jeden z ksiazat pruskich oraz ksiaze
Walii. Temu ostatniemu Haydn musiat zo-
stawi¢ swoj portret. Inne dostojne osoby daly
mu liczne dowody szczerego uznania.

Haydn 2z wielkg
dziennik, w ktérym pilnie notowatl wszystkie
wlpadki swego zycia. W pamie¢tniku tym,
pisze on pod dniem 14 grudnia 1792 roku:
,»Pan Shaw zaprosit mnie dzi$ na obiad. Gdym

staranno$cig prowadzit



,1¢ zblizat do jego domu, zeszedl on na dot,
powital mnie w bramie i zaprowadzit do sa-
lonu gdzie byla jego zona, jego dwie corki
i kilka innych dam. Zaraz po przywitaniu
spostrzegtem, ze wszystkie te panie nosity na
okoto glowy wstazke koloru perlowego, na
ktorej w matych ztocistych literach wyszyte
bylo moje nazwisko. Sam pan Shaw mial na
obudwéch koncach kolnierza swego surduta
takiz napis wyhaftowany stalowemi peretkami.
Pani Shaw jest jedna z najpigkniejszych ko-
biet jakie kiedykolwiek widziatem.
zonek prosit mnie, abym mu co§ podarowat
na pamiatke. Ofiarowalem mu tabakierke,
ktorg niedawno temu kupilem byt za jedng
gwine¢. Pan Shaw podarowal mi w zamian
swoje tabakierke. Gdy w kilka dni potem
zn6w bylem u niego, juz tabakierka moja
znaj dowata si¢ w srebrnem pudetku ozdobio.
nem rzezbiong lira, na okoto ktorej wyryte
byty wyrazy:
Haydn.

Ale bywaty tez czasami jeszcze wigcej dzi-
waczne oznaki uwielbienia jakich Haydn do-
znawal, szczegodlniej od mniej uksztatlconych
Anglikéw, z ktorych niejeden stanagwszy przed
nim zmierzywszy go od stop do gtowy, odcho-
dzac. rzekt: ,,You are a great man."

Najlepszym jednak dowodem tego, jak An-
glicy umieli oceni¢ Haydna, jest to, Ze na
wniosek stynnego doktora Burneya autora
“ uniwersytet Oxfordzki u-
,Doktora muzykill, zasz-
czyt, jaki nie spotkat genialnego Haendla
chociaz tenze przezyl w Anglii lat trzydziesci,)
Kazdy kandydat ubiegajacy si¢ o taka go-
dnos$¢ doktora (jest z nig potaczona roczna
peusya) musi zlozy¢ wystarczajace dowody
co do znajomosci sztuki oraz wyzszego uzdol-
nienia muzykalnego, jl od Haydna takowych
zazadano. Haydn, ztozyl uniwersytetowi pra-
wdziwe arcydzielo a mianowicie swoj Canon
cancrizans.

Jej mat-

Ex dono celeberrimi Josephi

,Historyi muzyki,
dzielit mu dyplom

ktora na
wszystkie strony: na wprost i na odwrot, z go-
ry na dot i z dotu na gore, bez naruszenia me-
lodyi i harmonii mogta by¢ czytanag.

Jest to kompozycya,

Promocya doktorska odbyta si¢ w kate-
drze z wielkg uroczysto$cig. Wszyscy o-
becni doktorowie wystapili procesyoualnie;
na dawane kandydatowi zwyczajne pytania,
Haydn odpowiadat
przyjaciel Salomon.

wygloszong

to co mu szeptat jego
Wiadomo$¢ o wyborze
zostata calemu zgromadzeniu
z moéwnicy, przy czem wyliczone zostaly za-
stugi kandydata. czy Haydn
jest godnym otrzymania stopnia doktora? na-
stapita jednogtos$na potwierdzajaca odpowiedz.
Bylo zwyczajem, ze kandydaci przy takich
uroczysto$ciach wystgpowali w faldowanym
komierzyku (kreza) i w osobnej formy ptasz-

czu. ,,Chcialbym,

Na zapytanie:

rzekl Haydn, aby mnie
w tem przystrojeniu mogli widzie¢, moi wie-
denscy przyjaciele!"

Kozgtos jaki miato imi¢ Haydna powodo-
wal mu czesto wigcej wizyt i przerw w pracy,
anizeli mu to moglo by¢ przyjemnem. Wi-
zyty i zadania przybieraly czesto nawet cha-
rakter dziwaczny. Pewnego dnia, wszedl byt
do mieszkania Haydna pewien oficer i w sto-

O PIEKUN DOMOWY.

wach bardzo uprzejmych, ale krotko i wezto-'
wato, poprosil go o napisanie dwoch marszow
dla orkiestry wojskowej. Haydn, z poczatku
nie chcial przystaé na t¢ propozycya, unie-
winniajac si¢ brakiem czasu, oraz tem, ze
komponowanie na zakaz nie jest jego rzecza,
ze zwykt pisa¢ jedynie pod wplywem odpo-
wiedniego usposobienia, i dla tego nie moze
dawa¢ zadnych obietnic; wreszcie, ze jezeli
marsze gwaltem sg potrzebne, to kaze napisac
pod swoim kierownictwem jednemu ze zdol-
niejszych muzykow.

Na to oficer odpowiedziat lakonicznie:

— Te marsze musza by¢ koniecznie pan-
skiej kompozycyi; gdyby mi na tem nie zale-
zalo, nie bytbym si¢ wcale udat do pana.

— No, a ilez mi pan dajesz czasu? zapyta
Haydn.

— Dwa tygodnie, ijako honoraryum prze-
znaczam pi¢édziesiat gwinei.

Haydn zgodzil si¢ i napisal na naznaczo-
ny termin owe dwa marsze.

Oficer stawil si¢ na minutg¢. Haydn tedy
zasiadiszy do fortepianu z wdzigkiem zagrat
pierwszego marsza z Es dur. Anglik stat jak
statua i stuchat. Gdy Haydn skoficzyt tam-
ten rzekt zimno:

— Ancor una volta.

Haydn nie wiedziat co to ma znaczy¢ i po-
wtorzyl marsza, ale pomimo bacznej uwagi
nie moégl on na twarzy oficera wyczytac¢ naj-
mniejszej oznaki zadowolenia. Gdy ostatni
akord przebrzmiat, oficer wyjat z kieszeni ru-
lon, w ktérym byto 50 gwinei, wreczyt tako-
wy Haydnowi i wzigwszy owego marsza, za-
bierat si¢ do wyjscia.

— Czy nie chcesz pan postysze¢ i drugiego
marsza? zawotal Haydn zdziwiony oryginal-
nem postgpowaniem anglika.

— Nie! odpart oficer, gdyz trudno aby tam-
ten mogl by¢ lepszym od tego.
zdréw!

Badz pan
Jutro wyjezdzam do Ameryki.

VIL

Pobyt Haydna w Londynie trwat poltora
roku. Kassa jego zasilila si¢ kapitatem 12,000
zlotych renskich. Zonajego tymczasem cze-
sto pisywata do niego proszac, aby wracat do
domu; sam tez on zreszta juz zaczal tesknid
za krajem rodzinnym. W dniu 24 lipca 1792
roku, Haydn znoéw byl w Wiedniu.

Muzycy wiedenscy urzadzili mu Swietne
przyjecie dnia 28 lipca wielkim koncertem
w ,,Augarten."

Ukochanego Mozarta, nie znalazl on niestety
juz w gronie witajacych go przyjaciol; tenze
zgast byt dnia 5 grudnia 1791 roku.

Trudno chyba o serdeczniejszy stosunek
nad ten, jaki istnial pomig¢dzy tymi dwoma
znakomitymi ludzmi. Przyjazn ich byta opartg
na wzajemnym szacunku i na wzajemnem u-
znaniu co do talentu. Haydn sam przyznawat,
ze nie zna wigckszego kompozytora nad Mo-
zarta, 1 goraco obstawal za
ktory

,Don Juanem,"
z poczatku mate tylko mial powo-
dzenie.

Jak Haydn myslat o Mozarcie, jasno wy-
stepuje z listu pisanego jeszcze w roku 1787

do Pragi do jednego ze swoich przyjaciotl,
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ktory prosit o nowa oper¢ do tamecznego
teatru.

,»Trudne stawiasz mi zadanie, pisze Haydn,
gdyz z Mozartem nie tatwo kto rywalizowac
moze. Ach, gdybym mogl wry¢ gleboko
w duszg wszystkim mito$nikom muzyk
a szczegodlniej moznym i poteznym tego $wia-
ta, nieporoOwnane utwory Mozarta. Gdyby oni
mogli takowe odczu¢ i pojaé jak ja je odczu-
wam i pojmuj¢, wtenczas niezawodnie cate
narody ubiegaty by si¢ o posiadanie tego klej-
notu i zatrzymanie go u siebie. Niechaj Praga
go posiada, ale niech go tez odpowiednio wy-
nagradza, gdyz bez poparcia materyalnego
smutne sg zazwyczaj losy geniuszow... wiele
najpickniejszych nadziei marnieje. Mnie to
martwi, ze ten S$wietny Mozart dotad nie
zostal zaangazowanym do zadnego cesarskie-
go ani krolewskiego dworu."

Mozart znéw ze swej strony byt zapalonym
wielbicielem Haydna.

— Poswigci¢ mu moje kwartety byto mo-
im obowiazkiem, mawial on, gdyz dopiero od
Haydna nauczylem sig, jak trzeba pisa¢ kwar-
tety. Mozart nie pozwalal nic powiedzie¢ na
Haydna, i gdy raz jeden z mtodszych kompo-
zytorow z liczby tych co to posiadajg wigcej
zamilowania w pracy niz rzeczywistego ta-
lentu, w rozmowie zwracal za cze¢sto troche
uwage na niektore usterki jakich si¢ Haydn
mial dopusci¢ pod wzglgdem stylu w swoich
partyturach, Mozart w gniewie zawotal: ,Pa-
nie! choc¢by nas obydwoch razem stopiono,
nie starczytoby na jednego Haydna!ll

Mila niespodzianka dla Haydna byto, gdy
si¢ zaraz po swoim powrocie z Anglii dowie-
dzial o pomniku jaki mu postawil cesarski
podkomorzy i radca rzadowy hrabia Leonard
von Harrach w dziedzicznym swym majatku
Rohrau, ktore jak wiadomo jest miejscem u-
rodzenia Haydna. Hrabia cho¢ bardzo mato
go znal osobiscie, nalezat jednak do goracych
jego wielbicieli. Pomnik ten wzniesiony byt
w poetycznem ustroniu nowozatozonego par-
ku. Byt to slup kamienny z muzykalng trofea
u wierzchu; na nim wyobrazone byty dwie ta-
blice z nutami (kompozycye Haydna), ponizej
za$§ tychze, znajdowaly si¢ dwie plyty. Na
pierwszej byt napis nast¢gpujacy: Dem Andenken
Joseph Haydns, des unsierblichen Meisters der
Tonkunst, dem Ohr und Herz wetteifernd hul-
digen gewidmet von K. L. Gr. v. Harrach im
Jahr 1793. (,,Pamigci JozefaHaydna, nieSmier-
telnego mistrza muzyki, ktoremu ucho i serce
wspotzawodniczac hotduja, poswigca K. L.

hr. Harrach w roku 1793%).

Na drugiej za§ tablicy Rohrau gab ihm das
Leben im Jalire 1732 dem 1 April, Europa
ungetheilten Brifall. (,Rohrau dato mu zycie
w roku 1732, 1-go kwietnia; Europa ogdlne
uznanie"). Lipska gazeta muzyczna z r. 1800
w drugim tomie zamie$cita szczegdtowy opis
tego pomnika oraz jego rycin¢. Na pomniku
mylnie podany jest ,,pierwszy kwietnia." jako
data urodzenia Haydna, jak na poczatku tego
zyciorysu wymieniliSmy, Haydn wurodzit si¢
dnia 31 marca, isam on, ile razy komukol-

wiek pokazywat u siebie z drzewa wyrzezbio-
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ny model tego pomnika, zawsze zwracal u- |rok (zazwyczaj grano tylko utwory Haendla)l

wage na t¢ omyltke.
VIIIL

W roku 1794 Haydn postanowit po raz dru-
gi udac¢ si¢ do Anglii, gdzie przed trzema laty
tak $wietnego doznal byl przyjecia i skad
znowu przyszto kilka wigkszych zamowien.
Pomigdzy innemi Salomon prosit o sze$¢ no-
wych symfonij.

Ksigze Esterhazy (syn) nie chcial go puscic,
ale Haydn pomimo podesztego wieku (miat
wtenczas juz 62 lat) nie zwazat na zadne per-
swazye, i wyjechat dnia 19 stycznia.

W Wishadenie znowu zdarzylo mu si¢ co$
podobnego jak niegdys w Wiedniu t.j. ze
nie chciano mu wierzy¢, ze jest Haydnem,
owym stawnym kompozytorem. W hotelu
gdzie Haydn stanal, dolecialy go wieczorem
z sasiedniego salonu dzwigki fortepianu. Gra-
no ,,Andante” jego kompozycyi. Haydn nie
mogt oprze¢ si¢ pokusie i wyszedt. Zastat
on tn pomigdzy innymi kilku pruskich ofice-
row, ktorzy okazali si¢ zapalonymi wielbicie-
lami ,,dziel Haydna," ale gdy im objawil ze
tenze stoi przed nimi, zadng miarg temu uwie-
rzy¢ nie chcieli. Utrzymywali oni, ze Haydn
nie moze wcale by¢ tak starym, sadzac po
mtodzienczej werwie jaka panuje w utworach
tego mistrza. Dopiero gdy im Haydn przy-
nidst ze swego pokoju list kréla pruskiego
adresowany do niego, miejsce powatpiewania
zajety zywe oznaki uwielbienia. Zatrzymano
go i wesote gawedy oraz muzyka przeciagnety
si¢ do poznej nocy.

W dniu 4 lutego 1794 r. Haydn przybyt do
Londynu. Przyjecie jakiego doznal, byto jesz-
cze $wietniejszem niz za pierwszej bytnosci,
i to nie mato wplyngto na spotggowanie jego
tworczej, sily.

Ten drugi pobyt w Anglii trwat dwa lata.

O pilnosci z jakg Haydn wtenczas oddawat
si¢ pracy, s$wiadczy wykaz kompozycyj zano-
towanych w jego dzienniku. Napisat on w tym
czasie: jedng opere, dwa wielkie chory, dwa-
nascie symfonij, jedng uwerture, sze$¢ kwar-
tetow, cztery koncerty na rozmaite instrumen-
ty, jeden koncert podwoéjny, pi¢é aryj, dzie-
wigtnascie sonat na fortepian, trzy marsze,
dwadziescia o$m menuetow i dwiescie mniej-

""" Tak znaczna liczba
tych ostatnich tldmaczy si¢ tern, ze napisane
one zostaly w szlachetnym celu uratowania
pracowitego, ale nieszczes$liwego czlowieka
z ostatecznej nedzy. Niejaki Napier naktadca
nut, ojciec dwanasciorga dzieci, zostat za diu-
gi wtraconym do wig¢zienia. Haydn, chcac
mu przyj$¢ w pomoc, skomponowal muzyke
do stu szkockich piesni (z akompaniamentem
skrzypiec i kontrabasu) i nuty te tak wielki
miaty odbyt, ze Napier nie tylko zaspokoit
swoich wierzycieli, ale nadto mogt jeszcze
Haydnowi za nast¢pna sery¢ piesni wyplaci¢
jako honoraryum nie 50, jak brzmiala umowa,
ale 100 gwinei w ztocie.

Jeszcze za pierwszej swej bytnosci w Anglii,
Haydn robit byt starania, aby na program-
mie koncertow krolewskich dawanych raz na
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umieszczono jaka jego kompozycye. Ale
wtenczas nie dato si¢ to zrobi¢c. W roku 1794
jednak, za zezwoleniem kroéla jedna z symfo-
nij Haydna zostata przyjeta imiala wielkie

<powodzenie.

Haydn wysoko cenil Haendla, zrozkosza
stuchat jego muzyki i czgsto nazywat go ,,0j-
cem wszystkich kompozytorow." Pdzniejsze
utwbry Haydna, szczegoélniej koscielne: ora-
torya i choraly, jasno $wiadcza o gleb-
szych jego studyach nad Haendlem. Pewnego
razu krol Jerzy III, chciat stysze¢ psalm Haen-
dla zagrany na organach przez Haydna, i ten-
ze wywiazat si¢ z tego zadania ku wielkiemu
zadowoleniu monarchy.

Odtad bywat czgsto zapraszanym do dworu
i musiat $piewac i gra¢ z ksi¢zniczkami. Krol
chciat go koniecznie zatrzymac¢ na zawsze
w Anglii. Krolowa ofiarowata mu mieszkanie
w Windsor irzucajac filuterne spojrzenie na
swego matzonka, dodata: ,,Wtedy czasami be-
dziemy mogli teteatete bawi¢ si¢ w muzyke."

— Oh, o Haydna nie jestem wcale zazdro-
snym; to dobry i poczciwy Niemiec! odpowie-
dziat krol.

— Szczyce si¢ z tego, Najjasniej szy Panie
rzekt Haydn.

Gdy krdl jeszcze raz powtdrzyt swe zycze-
nie zatrzymania go w Anglii, Haydn wyma-
wial si¢ swojemi obowigzkami wzgledem do-
mu Esterhazych, oraz tern, ze niepodobua mu
jest roztaczy¢ si¢ na zawsze ze swoja ojczyzna
i z Zong.

— To napisz pan do zony aby przyjechata
do nas i tu zamieszkata.

— To niepodobna Najjasniejszy Panie, od-
powiedzial Haydn, ona nie moze przeprawic
si¢ przez Dunaj, tak si¢ boi wody a coz do-
piero... przez morze!

By¢ moze, ze z powodu tej odmowy, Jerzy
IIT cokolwiek zobojetniat dla Haydna. Mo-
narcha ten nie okazal tez si¢ zbyt szczodro-
bliwym dla Haydna. Nawet krélowa nie po-
darowata mu nic wigcej oprocz partytury, je-
dnej z oratoryi Haendla. Ale tern obficiej
za to sypaly si¢ kosztowne upominki od in-
nych oso6b zamoznych. Koncerty benefisowe
bywaly przepelione wyborowa publiczno-
$cig. Ojednym =z takich koncertow, o tym
mianowicie na ktorym po raz pierwszy grang
byla ,,Symfonia wojskowa" (Militarsympho-
nie) Haydn pisze w swoim dzienniku: ,,Sala
byta pelna, usposobienie zar6wno shuchaczy
jakotez i moje byto wyborne. Ten jeden wie-
czor przyniodst mi 4,000 ztotych refiskich. Co$
podobnego moze si¢ zdarzy¢ tylko w Anglii."

Ale nie na tein ograniczaly si¢ jego docho-
dy. Za lekcyg¢ na fortepianie np. ptacono mu
po gwinei. Wszystko to razem policzone
stwierdza to co Haydn powiedzial, ze kilko-
letni jego pobyt w Anglii przyniést mu w o-
gole okoto 24,000 ztotych renskich, z ktorych
jednak potraci¢ nalezy koszta utrzymania
i koszta podrozy. d.cn

MAKSYM

Opowiadanie z obyczajow kreolskich

przez

Th. Bentzona.

(dokonczenie;.

Zapomnij mnie i,je$li mozesz, wraz z moim
obrazem wymaz ze swej pamigci rozczarowa-
nia i przykrosci, ktéoremi ci¢ tu, niestety!
pojono. Ja o tem wszystkiem zawsze pamig-
ta¢ bede, za mnie i za ciebie. Drogi Maksy-
mie, jakzem si¢ Igkata aby mito$¢ nasza, nie
wyznana jeszcze, nie dotkneta ziemi! Ziemia
ta jej niegodna ma swe prawa i przesady, o
ktore rozbi¢ si¢ musimy; ale przyjdzie dzien,
w ktorym zndw znajdziemy si¢ na okrecie,
wolni—sam tak powiedziate§ kiedy$, i je-
stem pewna slow twych urzeczywistnienia.
Znajdziemy si¢ daleko stad, dalej niz we
Francyi, a wszystko przemawia za tem, Ze ci¢
poprzedze w tej podrézy. Klimat jest potegz-
nym morderca, aja nie czuj¢ si¢ zbyt silng.
Bede oczekiwata cig;... Bogu dzigki, znasz
droge, ktora si¢ ze mng polaczyé mozesz...
Maksymie, jakzem byla szczg¢sliwa widzac cig
na kolanach... Nigdym nie $§miata zapytac ci¢
czy wierzysz w niebo."

Ostatni wierszjej listu rozptywat si¢ od
lez spadtych na papier, wymowniejszych nad
wszystko; ale Maksyma nie wzruszyto bynaj-
mniej ani to uczucie glebokie, ani boles¢ pel-
na rezygnacyi. Jedno uczuwat tylko zywo, ze
i Liii, ze i ona opuszczata go takze.—Tak si¢
sta¢ musialo, pomyslat.

Wszystkie sprezyny jego wrazliwej orga-
nizacyi ostabty nagle, jakby pod drgczacym
wplywem snu przykrego, ktory go trapit od
dnia weczorajszego, przerwany jedna tylko
krotka chwila uszczesliwienia niebianskiego
prawie, chwila ozywcza, po ktérej w tem
glebszej jeszcze pograzyé sig mial boleci.
Zdawato mu si¢ ze ten ostatni cios go dobil,
ze utonat w bezmiarze nicosci. Noc ciemna
rozpostarla si¢ w koto niego, oci¢zale czoto
wsparl na stole, i pozostal tak nieruchomy.
Buntownicza chetka stawienia czota przeci-
wnosciom losu, ktoéra niekiedy podniecajac
nasz¢ dume sit nam tym sposobem do walki
dodaje, rozpacz zuzywajaca si¢ w wlasnych
wybuchach, nie mialy juz nigdy przyjsé
w pomoc Maksowi. Wpadt odtad w moc naj-
nieubtaganszego wroga cztowieka, jakim jest
przesyt zycia. Zaprzestal sterowacjuz zyciem,
potgpionem dlan od tej chwili; sita ludzka nie
wystarczata do zwalczenia fatalno$ci, ktora
go zewszad otaczala, zewszad naciskala.
Wszystkie $rodki obrony, w jakie opatrzy-
lo go wychowanie europejskie, kruszyty sig
wjego r¢kach, albo stawatly nieskutecznemi
przeciwko nieznanym potworom, ktére miat
do zwalczenia.

na-

Podart na drobne kawatki Jist Liii i wyrzu-
cil go za okno.—Biedna dziewczyna, zgubi-
taby sig, pomyslat; nie powinno si¢ pisaé
do takiego jak ja stworzenia, nawet chocby
dlatego tylko zeby je od siebie odepchnac.

Pan Vernon, ktory siedzagc pod werenda
swego domu palit cygaro, zdumiat si¢ niema-
to widzac wchodzacego Maksa.



— Wystawile$ si¢ na upal, do ktoérego nie
nawyktes§, rzekl. Powinienes wiedzie¢, ze
tu kazda nieprzezorno$¢ moze ci¢ na niebez-
pieczenstwo narazi¢. Latwo mogibys
febry.

— Nic mi nie jest — odrzek! Maksym —
przyszedlem prosi¢ pana o jedng lasko.

— Zaczynasz co$ powaznie!

dostaé

Zgadzam sig
na nig z gory.

— Dzigkuje. Znane mbjest przyjazne pan-
skie wzgledem mnie usposobienie; gdyby
mnie mialo jednak dzi§ zawie$¢, to nie wie-
dziatbym doprawdy do kogo si¢ zwroci¢, bo
nie znam nikogo w tern miescie, ktoby mogt
mi stluzy¢ za §wiadka w sprawie honorowej.

— Pojedynek! — zawotal pan \ernon wy-
puszczajac z rak cygaro.
stalo?

—Nowego nic. Zdaje si¢ ze dostatecznie znie-
wazono mnie wczoraj; widz¢ jednakze iz pan
nie przypuszczates abym

Coz si¢ takiego

si¢ posungl az do
zadania satysfakcyi.

— Na Boga! — zawotal jakajac si¢ pan
Vernon — przyznaje, ze widzac ci¢ tak spo-
kojnego dzi$§ rano, myslatem Ze nie zechcesz
dochodzi¢ zniewagi, ktéora w rzeczywistosci
nie dotykata ciebie, ale raczej pewna klasg
ludzi, z ktorej twoja warto$¢ osobista stanow-
czo ci¢ wylacza.

— Wyréznienie to zbyt subtelne i nie dosé
dla mnie jasne — odpart Maksym chtodno.
Przypatrzmy si¢ tym rzeczom z wlasciwego
punktu widzenia. Przypus¢ pan ze jeste$
w moim wieku, i ze kto§ wzbroniwszy ci po-
przednio zajaé krzesto w miejscu publicznem,
do ktérego miales tak dobre prawo jak inni,
uknut nadto intryge przeciwko tobie aby ci¢
jak psa wypedzono. Jakiego tez wowczas
byltby$ pan zdania: czy podobne postgpowanie
upowaznialoby do krwawego odwetu, czy nie?

Pan Vernon zwiesit gtlowe¢.—Alez dzi§ ra-
no,... odpart, szukajac w mysli jakiej odpo-
wiedzi wykretne;.

— Duzisiaj rano, bytem jeszcze w niepewno-
$ci co dojednego punktu, od wyjasnienia kto-
rego moje postanowienie zalezato. Kocham
pann¢ Hamlin , wiedziatem, iz jest prawie na-
rzeczong pana de Lora, i nie chcialem nara-
zi¢ na $mier¢ z mej re¢ki jej narzeczonego.
W tym razie, poszanowanie jej szcze¢scia, by¢
moze, dodatoby mi do$¢ odwagi by uchodzié
w opinii ludzi za tchorza...

— Zacne to uczucie, moéj chlopcze, i nie
watpig, ze postuchasz jego glosu.

j Daruj pan, rzekt Maksym, ale pan Hen-
ryk de Lora jest zupeinie obojetnym dla pan-
ny Hamlin, i nigdy mu ona r¢ki swej nie od-
da... Jestem wigc zupeinie wolnym, i mogeg
dziata¢ podtug mojej woli.

Ozy cig¢ kocha?

To nie nalezy do rzeczy. Przyszedlem
prosi¢ pana, aby$ si¢ zgodzil wrgczy¢ panu de
Lora moj bilet. Nie chcialbym si¢ spotkaé
z tym czlowiekiem gdzieindziej, jak na wy-
znaczonem stanowisku, i chciej mnie pan po-
jac¢ dobrze, bedzie to pojedynek na $mieré;
jest to nieodwotalne postanowienie.

— Ale trzeba ci wiedzie¢, ze ten de Lora
jest dziwnie szcze$liwym w pojedynkach.

— Tern lepie;j.
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— Szukasz wigc $mierci, nieszczg$liwy

chtopcze!

— Szukam jej, odkad zakosztowatem zycia
rzeczywistego. Do dnia wczorajszego marzy-
femjjbardzo przyjemnie, musz¢ to przyznac.
Przebudzono mnie. Skonczyto sie wszystko...
Zycia mam juz do syta!

Maksym wymawial te stowa z zatrwazaja-
ca stanowczoscia.

— Goraczkujesz si¢, zawotat pan Vernon.

Za cala odpowiedz mtodzieniec wyciggnat
don r¢ke.—Mozesz si¢ pan przekonaé, czy mi
puls cho¢ troch¢ predzej bije. Tracimy za
wiele czasu. Zgadzasz si¢ pan zobaczyé zpa-
nem de Lora i by¢ moim §wiadkiem?

— Postuchaj, rzekl pan Vernon z gi¢bo-
kiem wzruszeniem, zadasz odemnie jedyngj
rzeczy, ktorej uczyni¢é nie jestem w stanie.
Odméwi ci satysfakceyi... 1 bedzie w swoim pra-
wie; nie przerywaj mi... wielu nawet ludzi be-
dzie mu to miato za obowiazek. Nie chcg sig
naraza¢ na odpowiedz obrazajaca, ktéra w tym
razie zwracataby si¢ bezposrednio do mnie,
jako do twego maudataryusza.

— Niechaj i tak bedzie!
niec po chwili namystu.

odrzekl mtodzie-
Musz¢ sam dziataé.

— Maksymie!

Wybiegt z pod werendy nim zdotano go
zatrzymaé. Pan Vernon pobiegl za nim na u-
licg, ale stracil go z oczow w tlumie przecho-
dniéw, inie zobaczyl wigcej. Maksym tym-
czasem zwrocil swe kroki ku pewnemu domo-
wi, o ktory przechodnidéw si¢ rozpytywal i do
ktorego zresztg nie trudno byto trafi¢. Przed
jego oczyma wspaniata stolica Luizyanny btysz-
czata niby krolowa w calym blasku swej no-
cnej toalety. W zwierciadlanej powierzchni
rzeki, sktadajacej u jej stop jako haracz bo-
gactwa niezmiernego handlu, odbijal si¢ jej
ognisty dyadem, illuminacya miasta zbytku i
rozkoszy, w ktorem dostatek materyaluy. ro-
znorodne przybierajac ksztatty, swym zloto-
litym plaszczem tak szczelnie ostanial nedzeg
spoteczna, iz najprzenikliwsze oko nie moglo
jej dopatrze¢. Jakby pogardzajac tym bla-
skiem ziemskim, sklepienie niebios, ciemne
i przejrzyste zarazem, l$nito si¢ niezliezone-
mi dyamentami na niezmierzonej wysokosci.

Maksym zbtadziwszy kilkakrotnie, zatrzy-
mat si¢ wreszcie przed starozytnym, arysto-
kratycznej powierzchowno$ci domem, ktorego
brama wiodaca na wewnetrzny dziedziniec o-
twarta byla dla przejezdzajacych powozow.

Wdzigczne sylwety strojnych kobiet prze-
suwatly siepo galeryi zewngtrznej;lekkie firan-
ki uchylajac si¢ dozwalaty widzie¢ przygoto-
wania balowe. Juz pierwszy walc rozbrzmie-
wal w powietrzu nasyconern wonig pomaran-
czowa. Moze i ona tam, pomys$lat Maks. Nie
Delia jednak byta celem jego tu przybycia.
Wszedl, szepnal par¢ stow jednemu z stuza-
cych u drzwi, i czekal. W kilka minut stuza-
cy wrocit z odpowiedzia, ze jego panstwo wy-
dajac bal, nie moga tego wieczoru nikogo
przyjac, procz zaproszonych gosci.

— Prosz¢ uwiadomi¢ pana Henryka de Lo-
ra, ze sprawa wzgledem ktorej mam si¢ z nim
rozmo6wié, nie cierpi zwloki, nalegat Maksym.

Wprowadzono go do pewnego rodzaju faj-
czarni, potozonej obok apartamentéw gos$cin-
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nych, w ktorej go dlugo samego pozostawio-
no. Pokdj ten obity makatami i w okoto oto-
czony bardzo niska, zachgcajaca do odpoczyn-
ku kanapka, posiadat za jedyna ozdobg tro-
fea mysliwskie i rozmaita bron, objawiajac
tym sposobem, ze jego mieszkaniec odziedzi-
czyt upodobanie swych przodkow, wielkich
mys$liwcoéw izapalonych prze§ladowcow niedz-
wiedzi. Pan Henryk de Lora ukazat si¢ na-
reszcie w biatych rekawiczkach, z kwiatkiem
przypigetym do fraka, i z ming cztowieka zmu-
szonego do zatatwienia niemitej sprawy. Na-
zwisko Maksyma d’Arcy wystarczato dostatecz-
niedo wzburzenia go, jemu to bowiem w duchu
przypisywal odmowe¢ panny Hamlin, uczestni-
czenia w wydanym na jej cze$¢ balu, ktéry od-
dawna juz zapowiedziany, miat by¢, jak si¢
spodziewano, tylko wstepem do uroczystosci
daleko wazniejszej. W Luizyanie, w ktorej
panuja jeszcze niektore obyczaje francuzkie,
mtode dziewczgta nie ustepujac nic w kokie-
teryl swoim rowiennicom na pdinocy, mniej-
sza jednak maja swobode¢ niz one gdy idzie
o wybor meza. Ojcu Liii, ktéry lubo nie my-
$lat ogranicza¢ swobody wyboru swej corki,
u$miechat si¢ bardzo projekt matzenstwa, za
ktorym przemawiaty wszystkie korzysci jakie
daje stanowisko i majatek, nie moéwiac juz
o powabach innego rodzaju, bo pan Henryk
de Lora, mimo swej zo6ltawej cery, uchodzit
za jednego z pigkniejszych w Nowym-Orlea-
nie mtodziencow. Tymczasem ani proéznosc,
ani ambicya, nie mialy stanowi¢ o przyszlo-
$ci Liii, lecz uczucie, ktore pominigto w tym
rachunku. Serce Liii pod poteznym wpltywem
tego nieokre§lonego uczucia, ktore zbliza lu-
dzi przeznaczonych dla si¢ przez moc poteg-
zniejsza niz ich madro$¢ i wola, serce to czy-
ste 1 prawe oddato si¢ bezwiednie prawie czlo-
wiekowi, ktoremu Liii odebra¢ je nie chciala-
by i nie mogta. Pani de Lora, ktora byla
u panstwa Hamlin wlasnie w chwili przybycia
ich corki, opowiedziata swemu synowi zaj$cie,
ktorego wypadkowo byta swiadkiem. Jeduem
z pierwszych stow mtodej dziewczyny byto
pochwalenie si¢ uprzejmoscig i wszelkiego ro-
dzaju wzgledami, ktoérych doznawala ze stro-
ny pana Maksyma d’Arcy. Imi¢ to sparalizo-
wato nagle serdeczne wylania rodziny. Bie-
dne dziecie, jest oczarowane, rzekla pani de
Lora. Nieszczgscie chceiato, ze i Henryk, kto-
ry, dopoki nie znat panny Hamlin zachowy-
watl si¢ do$¢ obojetnie wzgledem projektow
jego rodziny, obecnie =zainteresowat si¢ nig
mocno. Nawet chtdd, zjakim go przy pierw-
szem widzeniu powitata podniecil tylko tem-
bardziej jego zapaty; nie nawykt byt do opo-
ru, a przytem rozkosz jaka znajdowat w upo-
korzeniu syna niewolnicy, czynita dlan pong-
tniejszem przewidywane zwyci¢ztwo. Bozu-
mie si¢ ze Henryk rumienitby si¢ na samga
myS$l uwazania za rywala, zuchwalca, ktorego
ukara¢ pragnat. Z tern wszystkiem w tej nie-
nawisci jaka w nim budzit ten d’Arcy, tkwito
co$ wigcej niz zwykty wstret kreola do czto-
wieka ciemniejszej barwy, i mocnoby tego za-
towal, gdyby zmuszony byt poprzesta¢ na
pierwszej danej mu w teatrze nauczce. Uj-
rzawszy go wchodzacego, jakby umyS$lnie
szukajgcego nowej, dotkliwszej jeszcze znie-
wagi, czarne oczy Henryka de Lora o bruna-
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tnych oci¢zatych powiekach, prawie senue
zazwyczaj, zajasniaty dzika radoscia.

Sadze, ze byloby zbytecznem, rzekt
Maks ktaniajac sie, wyjasni¢ panu powdd mo-
jego tu przybycia. Pewnie§ pan nie zapomniat
swego postgpku wczorajszego wieczora.

Henryk zdawat si¢ szuka¢ jakby dawnego,
metnego wspomnienia.

— Wybaczysz mi pan, ale$ tak dtugo zasta-
nawiatl si¢ nad tg sprawa, iz przez ten czas wy-
szto mi z glowy twoje niestosowne znalezie-
nie si¢, jak 1 pan sam nie zdajesz sie rOwniez
pamigta¢ rady, troch¢ moze za dotkliwej, ja-
kiej ci udzielitem.

Ciemny rumieniec wystapit na lica Maksy-
ma, lecz w tejze chwili ustapit przed wigksza
jeszcze niz przedtem ich oladoscia.

— Zechciej pan by¢ wyrozumiatym, rzekt,
na zwtoke, ktora spowodowaly nie z mojej
winy pochodzace okolicznosci, bo jezeli sobie
zyczysz, wpredce mozem wynagrodzi¢ czas
stracony. Obrazony ma wszedzie wolny wy-
bor broni. Wybratbym szpady, ale objasnio
no mig¢, ze zwyczajem tutejszym jest pojedyn-
kowa¢ si¢ na bron palng. Zastosuj¢ si¢ wigc
do zwyczaju.

— W tym przedmiocie rozstrzygaja swiad-
kowie miedzy soba, odpart Henryk.

— Rachowatem na panska sztachetnos$é
i rycerski charakter, odrzekl skromnie Mak-
sym przygryzajac drzace wargi, i dla tego
mys$latem, ze obejdziemy si¢ bez zwyktych
formalnos$ci. Kula jest jalmuzna, o ktora przy-
szedlem ci¢ prosic.

— Mity Boze! Zadasz pan odemnie jat-

ktéora zamiast upokorzy¢ zebraka,

muzny,
przeciwnie, podniostaby go tylko wt godno-
$ci...

Pan de Lora moéwi! zwolna, z wahaniem.
Badz co badz mial przed
czlowieka nieustraszonego, gotowego na wszy

stko, rowmego mu fizycznie i, jak to podejrzy-
wal z wscieklo$cia, wyzszego naden wyk-
sztalceniem umystu. Niewatpliwie byloby to
rozkosza nielada, zmierzy¢ si¢ z takim czlo

wiekiem! Henryk lubil pojedynek, jak lubit
konie, taniec i gr¢; ale na myS$l ze przyzna-
jac mu w oczach Delii godno$§¢ rywala, posta-
pitby naraz nietaktownie i nielogicznie, opart
a rozdraznienie stad

soba czlowieka —

si¢ wabiacej pokusie,
wynikle tem wigksza slowya jego zaprawialy
cierpkoscig.—Jak mogte$ spodziewaé si¢ pan
ze przychyle si¢ do twego zadania, kiedy na-
wet tak elastyczne zasady panskiego przyja-
ciela, tego wolnomyslnego Jankesa Vernona,
si¢ w te sprawe.
w* Europie

nie dozwolily mu wdawacd
Czyz pojedynkowano si¢ kiedy
z cztowiekiem splamionym? Ot6z barwa skory
jest ze wszystkich plam najgorsza! Wszak
wiesz pan dobrze ze nawet ludzie tegosamogo
co pan pochodzenia maja wstret do swych
bliznich, jezeli ci sa ciemniejszej do nich bar-
wy. Przesad, niech i tak bedzie, wszystko
mozna nazwaé przesadem. Trzymaja si¢ ich
ludzie i w starym $wiecie, chociaz wtraca-
ja si¢ do nas.i chca nasze prostowac przesady.
Czyz slowa panskie maja znaczy¢, ze
obraziwszy mi¢, chcesz teraz odmowi¢ mi za-
dos$éuczynienia? zapytat Maks goraczkowo.

— Przykro mi, mo6j panie, ale ludzie mojej

kasty, postanowili badz co badz utrzymac¢ prze- J
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wage nad waszem plemieniem. Ten sam powdd
ktory nie dozwolit panu znales¢ §wiadkow,
nie dozwala mnie réwniez bi¢ si¢ z panem.

Odmawia¢ mi zado$c¢uczynienia, jest to
podtos¢ najwigksza, zawolal Maks gwatto-
whnie.

Kreol zerwal z rak rekawiczki i postapit
krok naprzéd, gotéw zapomnie¢ ze nie ma
do czynienia z rOwnym sobie. Maksym widziat
to poruszenie i sadzil ze go wreszcie do poje-
dynku sktoni.

— Zniewazyle§ mnie pan bez powodu
w obec catego miasta, w obec kobiety ktora
kocham, powtarzam wiec, ze to jest czyn nik
czemnika.

Wbrew oczekiwaniem Maksa, pan de Lora
przybral swoje¢ postawe spokojng.— Rzecza
trybunaléw bedzie podnie$¢ znaczenie stowa,
ktére jako z ust pana wyszte nie moze mig
dosiggnad, rzekl,zapanowawszy nad soba na-
gltym zwrotem mysli, ale wiedz pan raz na
zawsze, ze miatem powdd... powod wazny.
Gdybys$ byt nie nie zawinit nad to ze$ spojrzat
tylko na kobietg, ma by¢ moja zona,
kara bytaby juz usprawiedliwiona.

Jego zong! Maks chcial co$ odpowiedzieé,
ale stowa uwiezly mu w gardle. W oczach
stangta mu Liii holdujaca przesadom, ktore
rzucajaca si¢ w ob-

ktora

w okoto niej panowaty,
jecia jego nieprzyjaciela i rumienigca si¢ za
swoj btad chwilowy.

Nie, tak nie bylo, tak by¢éby nie mogto!

— Zreszta, mowil dalej Henryk z tym samym
chtodem, przywodzacym Maksa do rozpa-
czy, nie zrozumialem nic z tego co pau nazy-
wasz catlem miastem. Cale miasto zna ci¢, moj
panie; wie ono dobrze ze za pomoca tych
ciemnych sposobow, ktére sa tajemnicag two-
jego tylko plemienia, wydarte$s majatek stu-
sznym spadkobiercom mojego powinowatego
d'Arcy. Jego wladze umyslowe, to jedno co
go ttomaczy, byty niestychanie oslabione gdy
si¢ dopuscil tego bezprzyktadnego zgorsze-
nia. Co do kobiety ktora kochasz, badz pe-
wien, ze uwiadomiona o twojem pochodzeniu,
bedzie mniej robi¢ sobie z ciebie niz Europej-
ka z swego lokaja.

Afrykanska krew Maksyma
wrzaca w swych zytach, zerwata wszelkie
swk tamy jak rozszalaty strumien.—Odmawiasz
pan?... wybaknat z zaci$nigtemi z¢bami.

— Odmawiam — odrzekt niedbale kreol.

Przez otwarte okna dolatywaly dzwigki
rozpoczetego kadryla, ktéore zdawaty go po-
wolywaé. — Pozwol mi pan, odrzekl, widzac
swego interlokutora pogragzonego w ponurem
z ktorej nie

ktéora czut

milczeniu, skroci¢ t¢ rozmowe,
widze wyjscia.

Maksym wstrzymat go za ramig.

— Gdybym cie zniewazyl, zniewazyl roéwniez
publicznie... gdybym w twoim domu, w obec
twoich gosci, w tej samej chwili nazwat cig...

— Zawotalbym ludzi, i kazat ci¢ za drzwi
przerwat Henryk wyswobadzajae
i moga tez

wyrzucic,
si¢ z uscisku. Sa to twoi rowni,
bez splamienia si¢ wzia$¢ si¢ z toba za bary.
Chcial pociagnaé¢ za sznurek od dzwonka,
ale Maksym zabiegl mu droge.
Gdybym na ci¢ natarl, gdybym ci¢ zmu-
sit do obrony?..

Zabija si¢ psa odrzekt

wsciektego,

|Henryk siegajac reka po bron zawieszona na
$cianie po nad jego glowa.

Maksym go wyprzedzit jednym
schwycit na chybi trafi za pierwszy néz my-
sliwski, i utopil go w piersiach mtodego kre-
ola z okrzykiem: — A wigc gin!

skokiem,

Gdyby zabdjca chciat byt skorzystaé¢ z za-
mieszania, jakie z powodu balu w catym pa-
nowato domu, tatwo moglby sie¢ wymkna¢ nie-

postrzezony; ale nawet nie probowal tego.
Gdyby go nie zatrzymano, sam bylby si¢
oddat.

Urzednikowi, ktéry z niego pierwszy spisat
protoko6l, opowiedzial rozmowe¢ jaka miata
miejsce migdzy nim a jego ofiarg; unikatje-
dnak starannie wtracenia imienia panny Ham-
lin, przez co, by¢ moze, pozbawit si¢ jedynej
lagodzacej okolicznos$ci, ktéra na jego prze-
mawiata korzys¢. Tragiczny koniec pana de
Lora wywotat prawdziwe wzburzenie w No-
wym Orleanie i zwigkszyt na dlugo wstret,
jaki zwykle budzita klasa mulatow. Widzi-
cie— mowiono—jak gtebokie jest spodlenie
tych ludzi i jak nic ich podzwigna¢ nie zdota.

Choc¢byscie ich wychowywali, ksztatcili,
trzymali zdata od ojczyzny, przeksztattowali
na pozoér, wystepek i okrucienstwo pozostang
zawsze w ich krwi, utajone do chwili, w kto-

rozbudzi zwierze

rej stosowna okoliczno$¢
u$pione — tem wS$cieklejsze, im diuzej wypo-
czywalo. Oto co powinniby widzie¢ raz na
zawsze zwolennicy emancypacyi murzynow.
Panna Hamlin jest dzisiaj stara panna, ja-
cich wiele, jedna z tych istot ktorych zycie
zwarzone i btgdne, poswigcone dobrym uczyn-
com i dewocyi, ukrywa zwykle pod swa po-
zorng jednostajnosciag jaka wielka 1 tragiczna
katastrofe, nikomu najcz¢s$ciej nieznang. Po-
mimo wmzelkiego dobrajakie §wiadczyta pan-
na Hamlin, powazano ja nieosobliwie. Nie dla
tego jednak iz pozostata wierng pamieci zabdj-
cy, lecz ze niegdys, jak sobie szeptano naucho,

kochata czlowieka ciemnej barwy.

TEATR.

rStarzy Kawalerowie, “ komedya w 5-ciu aktach
Wiktora Sardou, ttdmaczona zfrancuzkiegoprzez
M. Chrzanowskiego.

Gzem sa starzy kawalerowie w opinii u nas?
Sa to stetryczale indywidua, nieprzywiazuja-
ce si¢ do nikogo z wyjatkiem pieskow, kot-
kéw a najczes$ciej kanarkow. Starzy kawale-
rowie to kreatury nndne, zakwmszone, o brwiach
zmarszczonych : skrzywionych ustach, o cerze
twarzy oliwkowej lub zo6itej i o koScistych
policzkach. Starzy kawalerowie to egoisci,
obojetni na cierpienia bliznich, pedanci, na-
koniec zdata trzymajacy si¢ od rodzin i nie lu-
biacy dzieci. Tak o nich méwia u nas i maja
stuszno$¢. Lecz to jest dopiero jedna katego-
rya starych kawaleré6w, a mamy i druga.

Do tej drugiej zaliczamy ludzi zawsze mto-
dych, zawsze towarzyskich, zawsze lubigcych

ludzi, rodziny a nawet i dzieci, zawsze" ele-



ganckich i1 wyperfumowanych, zawsze nad-
skakujacych, zawsze bardzo elokwentnych i
nakoniec nigdy nie starzejacych sig.

Te wszystkie powyz przytoczone przymio-
ty sa sztuczne, podrobione, falszowane, lecz
c6z to szkodzi, kiedy im wtadnie z tem dobrze.
Bo jezeli kobiety nosza sztuczne wlosy, pod-
robiong cer¢ twarzy, usmiechaja si¢ falszo-
wanym kolorem wusteczek it. d.it. d., to dla
czegozby starzy kawalerowie nie mieli uzy-
wac podobnej kontrabandy o falszywym stem-
plu? Nic im si¢ niepozostalo, powiadajg, §wiat
wszystko im zabral, zone, corke, rodzing i
dzieci. Zapo6zno si¢ spostrzegli, ze im tego
nie dano, a jednak i oni mogli mie¢ do tego
prawa, tak dobrze jak inni ludzie. Za dilugo
tylko ociagali si¢ z przyj$ciem do tych praw,
do ich uzywalnos$ci, a czas jako§ przebiegt,
okoliczno$ci nie daty opamigtaé si¢ipozostali...
samotni. Coz robié, powiadaja sobie, przegra-
liSmy party¢ zycia matrymonialnego z krete-
sem, nie zakosztowawszy go ani na chwile,
wypaliliSmy sami sobie diabelnego mata! Dzi§
reparowac to bytoby juz zapoézno; lecz czyz
mamy zosta¢ bankrutami? O nie, trzeba sobie
radzi¢, azeby cho¢ coskolwieczek, przynaj-
mniej na otarcie starokawalerskiej tzy odzy-
ska¢; azeby czemkolwiek poniesione straty po-
mwetowac. I wiedzeni instynktem, a parci tle-
jacem si¢ jeszczepod popiotamijprzepalonegoi
zuzytego uczucia zarzewiem, szukaja po $swie-
cie sztueznej zony a nawet sztucznej dla siebie
rodziny, cho¢ za tg ostatnig juz mniej gonia,
bo mniej o nig dbaja. Szukajac, czgsto znaj-
duja, atakuja wigc catym arsenalem sztuki
podbijania serc niewiescich, staczaja walke,
bronigc si¢ obok tego od postronnych nie-
przyjacidl, wymijaja ich i albo bywaja zdo-
bywcami albo tez cofajg si¢ odparci. Czasem
taka rejterada drogo ich kosztuje. Co do wy-
boru zdobyczy nie bardzo sg wybredni, ogolny
bowiem wyraz kobieta za wiele ma dla nich
uroku. Szukaja wiec jej wszedzie, po wszyst-
kich szczeblach drabiny spotecznej, jak dale-
ko tylko siggna¢ sa zdolni. I gdzie napotkaja
zdobycz tam zarzucajg sieci. Rodznica potoze-
nia socyalnego, rdznica pozycyi niewiesciej
niczem s3 dlanich. Niewinnos$¢, matzenstwo,
macierzynstwa nie zdota zalozy¢ wedzidta na
tych panow, na wszystko gotowi si¢ rzucic i
wszystko potarga¢. Takag jest mniej wigcej
u nas ta druga kategorya starych kawalerow,
cho¢ bodaj czy nie mniejszaliczebnie odpierw-
szej 1 ta wladnie kategorya jest podobnag bar-
dzo do starych kawalerow francuzkich, kto-
rych Sardou wEkial za temat do swojej ko-
medyi.

W komedyi tej wystepuja: trzy zony, trzech
mezow 1 trzech kawaleréow, opréocz dwoch
bardzo wybitnych postaci, jakiemi s3: mtoda
panienka i jej narzeczony. Reszta figur pod-
rz¢dna. Stary kawaler Mortemer (p. Leszczyn-
ski) zszedlszy si¢ zdwoma innymi: Yeaucour-
tois (p. Zotkowski) i Clavieres (p. Stolpe),
przedstawia im cata nico$§¢ moralnego potoze-
nia starych kawaleréw, a tem samem i ich.
Kazdy z nich kiwa gtowg i przyznaje si¢ do
tej smutnej bezcelowosci zycia, jaka wyradza
brak zony i dzieci. Coéz robi¢, powiadaja, kie-
dy to si¢. juz nieodmieni. Trzeba si¢ poddaé
smutnemu losowi. Ale ostodzi¢ sobie mozna
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zywot, a nawet i trzeba, odpowiada Mortemer. Iniewinno$ci, zgina przed nia kolano jak przed

A to jakim sposobem zapytuia Yeaucourtois
i Clavieres? Jakim? bardzo prostym... No po-
wiedzze nam powiedz... Oto zatozy¢ sobie ro-
dzing w cudzej rodzinie, urzadzi¢ sobie wy-
godny dom w cudzym domu. Aha, masz ra-
cye, trzeba bedzie tak zrobi€.

I starzy rozpustnicy prdbuja tego. Morte-
mer zaczyna od Klementyny, zony pana de
Chavenay (p. Rakiewicz), lecz p. de Chavenay
(p- Grzywinski) spostrzega to odrazu i bardzo
ostroznie ma ich na oku. Mortemer wszakze
trafit na uczciwrsza, anizeli mu si¢ zdawato,
kobietg, bo Klementyna nieprzyjmuje formal-
nego o$wiadczenia jego. Mortemer powie-
dziawszy sobie, iz za goraco si¢ wzial do tego,
kapituluje i to tem tatwiej, ze na razie nawing-
to mu si¢ pod oczy urocze dziewcze — Antoni-
na (p. Popiel Romana), ktéra mimowoli ocza-
rowywa Mortemera blaskiem dziewiczej §wie-
zo$ci 1 sielankowej prawdy. Mortemer wszak-
ze jak niewierny Tomasz chcialby si¢ prze-
kona¢ o jej idyilicznej niewinnosci, do czego
wkrotce bardzo zrgczna nadarza mu si¢ spo-
sobnos¢. Clavieres atakowaty Rebeke (pani
Ostrowska) zon¢ p. Du Bourg i szto mu z po-
czatku niezle. Kto wie nawet czyby wiara
malzenska pani Rebeki nie byla zlamana,
gdyby nie list, pisany r¢kg Rebeki do Claviera,
a pozostawiony niechcacy przez nig na toale-
cie. Rebeka, spostrzeglszy zapoézno, ze list
ten dostal si¢ w rgce meza p. du Bourg (pan
Holtzman), ktoéry i tak od pewnego czasu ob-
serwowat ich, decyduje si¢ ua krok heroiczny,
a tym krokiem ma by¢ $mier¢ wespot z ko-
chankiem, azeby si¢ uchroni¢ od hanby. W tym
celu zawoalowana jedzie do Claviera, ktore-
go zastaje w saloniku Mortemera. tam odgry-
wa tragiczng sceng, wota, ze jest schanbiong,
wyjmuje z zanadrza trucizne, ktéra podaje
Clavierowi, zadajac by razem z nig zazyl ta-
kowa i umart dla milosci. Clavieres powiada,
ze glupstwa tego nie zrobi, trucizn¢ wrzuca
w ogien i dowodzi Rebece, ze hanby jeszcze
dla niej nie widzi. Nakoniec uspakajaja, ze mo-
ze list gdzie zgubita i radzi jej spiesznie go
szuka¢. Tym sposobem pozbywa si¢ Rebeki,
ktora wychodzi bocznemi drzwiami, pozosta-
wiajac Antoning w karecie, z ktéra przyjecha-
la, powiedziawszy jej poprzednio, iz wstepuje
do doktora. Clavieres odetchnawszy po odej-
$ciu Rebeki opowiada przybytemu Morteme-
rowi o catem zdarzeniu i o bezowocnem ocze-
kiwaniu w karecie Antoniny na Rebeke. Mor-
temer po chwili zostawszy sam, wzywa przez
lokaja Antoning do siebie, o$wiadczajac jej,
iz Rebeka jest w drugim pokoju na konsulta-
cji ujego przyjaciela lekarza. Bojae si¢ wigc,
azeby oczekiwanie tak dlugie nie znudzito
Antoniny, powazyl si¢ z upowaznienia niby
Rebeki prosi¢ ja do swego mieszkania. Anto-
nina przyjmuje to wyjasnienie z cala prostota
niewinno$ci mtodziuchnej dziewicy i uwaza
krok Mortemera za bardzo uprzejmy i natu-
ralny. Tu jest oddana przesliczna scena,
w ktorej na ataki zrgczne i niezrgczne Morte-
mera Antonina odpowiada z calg naturalno-
Stary wytrawny
gracz w podbojach niewiescich, w ktoérego

$cig i prostotag niewinnosci.

piersi powstata gwalttowna dla Antoniny mi-
to$§¢, ol$niony urokiem prawdziwej dziewiczej

$wieta 1 pierwszy raz w zyciu z pewnem na-
maszczeniem oddaje pokton cnocie i czem
predzej w bardzo wzruszajacej scenie wypro-
wadza Antoning z mieszkania, zaleeajac jej,
by nigdy nie opuszczala towarzyszki swojej.

De Nantya (p. Tatarkiewicz) narzeczony, An-
toniny, spostrzegtszy bytnosé¢jej u Mortemera,
wyzywa go na pojedynek. Mortemer, ktoryjuz
siedm razy bit si¢, tym razem uezuwa pewien
zal; nie chcialby bowiem zabija¢ de Nantya,
sam za$§ nieczuje si¢ winnym wrtem zdarzeniu
by traci¢ zycie. Spg¢dzona noc bezsennie na-
streczyta Mortemerowi mnéstwo uwag z po-
wodu braku Zony i dzieci. Nikt po mnie nie
zaptacze, powiada, i nikt nie odziedziczy spad-
ku, jesli szpada przeszyty zostang.

W tych rozmyS$laniach i porzadkowaniu pa-
pieréow, znajduje pomigdzy innemi list mito-
sny bez podpisu od kobiety, o ktorej przypo-
mina sobie, ze rozerwal niegodnie matzen-
stwo jej z mezem i pdzniej nikczemnie opuscit
ja, pozostawiajac samg wraz z owocem ich
mitosci. Na kopercie listu byla pieczatka ta-
kaz sama co i na lidcie jego przeciwnika de
Nantya, z ktorym za godzing bi¢ si¢ mial.
Pieczatka ta z poczatku zaintrygowata Mor-
temera, ktory zazadat objasnien od sekundan-
tow de Nantya o jego pochodzeniu. Objasnie-
nia te przekonaty Mortemera, ze de Nantya
jest wlasnie tym owocem mitosci porzuconej
przez niego kobiety. Bié si¢ z synem, to nie-
podobienistwo, cate piekto mak ogarnia dusze
Mortemera, uczucie ojcowskie odzywa si¢
w jego piersi i postanawia raczej wszystko
przenie$¢, jak stanaé¢ do pojedynku. W tym
miejscu scena doprowadzong jest do ostatecz-
nych krancow artystycznych na punkcie walki
uczu¢. De Nantya bowiem nie znajac przy-
czyny odmowy pojedynku miota obelgg na
Mortemera, a nawet chce mu publicznie wy-
mierzy¢ policzek, od czego silnag dtoniag Mor-
temera powstrzymanym zostat.,

W ostatnim akcie wyja$nia si¢ rzecz i de
Nantya, przebaczywszy Mortemerowi porzu-
cenie matki jego, rzuca si¢ w objecia ojca.
Tu niektamana 1za radosci btyszczy w oczach
Mortemera, méwigcego do towarzyszy swoich
starych kawaleréw: patrzcie jakim szczesliwy,
juz nie jestem sam, mam syna!

Takgajest tre$¢ komedyi konsekwentniei zwy-
sokim artyzmem przeprowadzonej. Budcwa
niezmiernie misterna, akcya silna i w niekto-
tych miejscach do potggi doprowadzona w grze
uczucia, z calg naturalnos$cia podje¢tego. Totez
prawda psychiczna wielka we wszystkich
kreacyach, harmonizujacych z niezmierng do-
ktadnos$cig z catlag kombinacyg sztuki.

Kontury postaci takiejjak Mortemera, nakre-
$lone wyraznie, i §miato artystycznem pidrem
znakomitego pisarza dramatycznego, daty pa-
nuLeszczynskiemu ogromne pole do spozytko-
wania olbrzymiego talentu swego. P. Lesz-
czynski tez znakomicie odpowiedziat zadaniu
swemu i uwydatnit wszystkie rysy tej kreacyi
tak, jak je uwydatni¢ nalezato. Panna Popiel
oddata idylle niewinno$ci w postaci Antoni-
ny bardzo pigknie, a pan Tatarkiewicz byt
dzielnym mezczyzng, tak jak nalezalo, w roli
de Nantya.
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Nigwspomnieli$my nie o jednej postaci, kto-
ra komizmem swoim przedstawila si¢ bardzo
wybitnie. Jest nig Veaucourtois najstarszy
z trzech starych kawalerow. Pan Zoétkowski
z wla$ciwym sobie talentem oddalja niezmier-
nie komicznie.

Bo tez ten Veaucourtois to sobie pocieszny
staruszek, rwacy si¢ do milosnych awanturek
z calym zapalem donzaanowskim, lecz wszy-
stko konczy si¢ na dobrych chgciach niedote-
gi, bo ani pamig¢, ani oczy, ani nawret nogi
nie chcg juz odpowiadac.

Wspomnieé si¢ takze godzi o grze p. Stol-
pego, ktory w Clavierze przedstawil typ ele-
ganckiego rozpustnika.

Juz to przyznaé¢ trzeba, ze awanturnicza
trojka starych kawalerow znalazta godnych
przedstawicieli na scenie naszej.

Takich sztuk jak Starzy Kawalerowie, pra-
gneliby$my widzie¢ na scenie jak najwigcej.
Takie sztuki budaja moralno$¢ i nie na zarty
stawiaja teatr na stanowisku pozytecznego
przybytku publicznego, w ktérym tylko pra-
wdziwe pigkno jako dobro i prawda gosci¢
powinno. teliks Ehrenfeucht.

ROZMAITOSCI,

Spoleczne.

— Urzednicy Krolestwa Polskiego maja
by¢ jak donosi ,,Nowoje Wremia“ podciagnie-
ci pod przepisy ustawy, o stuzbie cywilnej,
obowiazujacej w Cesarstwie. Poniewaz po-
dtug tej ustawy do stuzby rzadowej moze
tylko szlachta wstgpowaé, ci co podlegaja o-
graniczeniom ustawy, pozostawieni zostang
w stuzbie ale na prawach urzednikow kancel-
laryjnych trzeciego rzedu. Z zaprowadzeniem
tego nowego porzadku rzeczy powigkszonym
ma by¢ znacznie departament heroldyi, ktore-
mu rozpatrywanie dowodoéw szlachectwa iza-
twierdzanie rang przysporzy wiele roboty.

— Prusacy wysilaja si¢ aby jak najpredzej
i na zewnatrz zniemczy¢ prowincye stowian-
skie pod ich zarzadem zostajace. Przerabia-
nie na niemieckie miejscowosci nazwy polskie
noszacych stoi na porzadku dziennym, a w o-
statnich czasach miasto Kronowo w okreggu
Bydgoskim, nazywane przez nich dotad ,,Pol-
nische Krone “ z rozkazu gabinetu krélewskie-
go przechrzczone zostato na ,Krone an der
Brahe. “

— Z powodu zblizajacego si¢ terminu
wprowadzenia w zycie nowych urzadzen sg-
dowych, nominacye na wszystkie urzedy w ca-
lym Okrggu Sadowym Warszawskim, maja
by¢ bez zadnej odwtloki dopetnione. Po do-
pelnieniu nominacyi przybywa do Warszawy
pan Minister Sprawiedliwo$ci, w assystencyi
wyzszych urzedniké6w ministeryum.

— Grob Staszica na Bielanach w takiem
dlugiem zaniedbaniu bedacy, odrestaurowa-
nym zostal nareszcie. Biust czcigodnego me¢za
stanie W niszy wzniesionego po nad grobem
krzyza, u spodu ktéorego wyryto napis ,,Towa-
rzystwo Rolnicze Hrubieszowskie, swemu za-
tozycielowi, 1876 r.“

— Zydkowie zawsze i wszedzie jednacy.
Gdy juz szlacht¢ i mieszczan doprowadzili do
ruiny, zabieraja si¢ do wloScian a musielijuz
znaczne na tej drodze poczyni¢ postepy, skoro
jak pisma donosza, wloscianie guberni Kijow-
skiej przedsiewzigli nadzwyczaj silng reakcye

Ho3BOjeHO 1J,eH3ypoio. BapiuaBa 10 (22) Man 1876 r.

Wydawca J. KORZENIEW SKI.

OPIEKUN DOMOWY.
Iprzeciwko tej gnebigcej ich juz zanadto eks-
ploatacyi zydowskiej.

Dnia 14 b. m. w niedziele¢ nastapito
uroczyste otwarcie Osady rolniczo-rzemiesl-
niczej w Studziencu w obecnosci JW. Glow-
nego Naczelnika kraju Generala Adjutanta
hrabiego Kotzebue, Czlonkéw Komitetu i Za-
rzadu Towarzystwa, oraz wielu innych o0sob
zaproszonych.

— Jak pisza ,Birzewyja Wiedomosti" na
zjezdzie naturalistow, majacym si¢ odby¢
wr. b. w Warszawie, ma by¢ pomiedzy inne-
mi podjeta kwestya co do przyjetego w Rosyi
sposobu liczenia czasu. Uczony ktory podnosi
potrzebg koniecznego wprowadzenia w Rosyi
przyjetego powszechnie na Zachodzie nowego
stylu, gldwnie si¢ na tem podobno opiera, ze
egzystowanie dwoch stylow starego i nowego
staje si¢ stanowczo niemozliwem w obec coraz
szerzej rozgaleziajacych si¢ stosunkow z Za-
chodem.

Wszyscy uczeni uznali juz potrzebe uje-
dnostajnienia stylow, a w Rosyi juz i teraz
wszelkie meteorologiczne a nawet astronomi-
czne obserwacye robione sa wedlug nowego
stylu. Nowy styl egzystuje nadto w zacho-
dnich guberniach, gdzie z tego powodu uro-
czystosci wszelkie obchodzone bywaja dwo-
jako, nieoficyalnie wedtug nowego powszech-
nie tam przyjetego—i oficyalnie wedtug starego
stylu.

Na posiedzeniach zjazdu sprawozdawca ma
zamiar ograniczy¢ si¢ tylko na przedsta-
wieniu kwestyi ze strony naukowej, pragnac
tym sposobem osiggna¢ tylko ten rezultat, aby
na t¢ spraw¢ zwrocona zostatla uwagy.
Wszystkie za§ kwestye jakie wynikna¢ by
mogly w razie wprowadzenia projektu w pra-
ktyke, maja by¢ zdaniem sprawozdawcy prza-
kazane do rozpatrzenia oddzielnej komisyi
ktéra ustanowiong by dopiero wtedy zostala,
kiedyby zjazd po zaakceptowaniu i uznaniu
wniosku za potrzebny, wystapit ze stosownem
do wladzy przedstawieniem.

Literackie.

— P. Michal Girdwoyn autor ,,Anatomii
pszczoty" wykonczyl obecnie nowa prace no-
szaca tytut: ,,O chorobach ryb nalezacych do
rodziny losiowatych,” ktoéra pomieszczong
bedzie w Pamigtniku Towarzystwa nauk $ci-
islych, wychodzacym w Paryzu. Praca ta, jak
donosi ,,Kuryer Codzienny," jest czg¢$cia ogodl-
nego dzieta, ktoére autor ma z czasem wydac
pod tytutem: ,Sztuczna i ochronna hodowla
ryb, nalezacych do rodziny tososiowatych,
opracowana z materyatow zebranych podczas
studyow rybactwa w pierwszorzednych zakta-
dach Europy."

Przy opisie chordb ryb, autor podajejedno-
czesnie tak S$rodki zapobiegajace takowym,
jako tez i zaradcze; do tekstu za$§ dotacza ry-
sunki do 120 okazéw dochodzace. Wszystkie
te naukowe okazy znajduja si¢ w posiadaniu
pan G., a trzy zbiory takichze okazéw, pozo-
stawil on w Londynie, Paryzu i Krakowie.

— P. Zygmunt Gloger pracuje nad dzie-
tem ktére ma obja¢ spis wszystkich miast,
miasteczek 1 wsi dawnej Polski z treSciwemi
wzmiankami topograficznemi i historycznemu
przy kazdej nazwie. Praca to olbrzymia ale
doniostego nad wyraz znaczenia. P. Gloger
zebrat juz dotad 30,000 nazw.

— Pan Kornfeld warszawianin, wydawca
pisma humorystycznego petersburskiego ,,Stre-
koza" bawigc w tym czasie w mie$cie naszem,
pozamawiatl dla pisma pomienionego pomoc
kilku rysownikow tutejszych, i ma si¢ rozumieé
Kostrzewskiego przedewszystkiem.

— ,,Gazeta Polska" pomieszcza w odcinku
listy Litwosa z podrézy. Sa to pelne sympa-
tycznego humoru pisma znanego felietonisty

i powiesSciopisarza p. Henryka Sienkiewicza,
ktory jako sprawozdawca gazety, podaza na
wystawe filadelfijska.

— Naktadem redakcyi ,Przegladu Tygo-
dniowego" wyszty w dwoch tomach ,,Pisma
Zbigniewa" (Maryi Sadowskiej).

— Pan Natan Samuely wkrotce wydawac
zacznie we Lwowie dwutygodnik w jezyku
niemieckim: ,,Der Galizische Izraelit." Rozu-
mniejby 1 uczciwiej zrobit p. Natan, gdyby
pismo dla izraelitow Iwowskich, wydawat
w jezyku polskim. Zbrodnig jest aby zydzi
dopomagali do niemczenia ziemi slowian-
skiej, w ktorej ich prapradziadowie goscinne-
go doznali przyjecia.

Odczyty.

— Docent na katedrze filozofii uniwersytetu
Lwowskiego Doktér Julian Ochorowicz, dnia
9 maja r. b. wypowiedzial w Towarzystwie
Kopernika we Lwowie odczyt: ,,O histologi-
cznej budowie p6tkél moézgowych."

Artystyczne.

— Panna Deryng i pani Zimajer artystki
teatru Ilwowskiego, maja wejs¢ do sktadu ar-
tystow teatrow warszawskich.

— Ze sztuk nie granych dotad maja by¢
podczas letniego sezonu wystawione na scenie
warszawskiej: komedya Lubowskiego ,,Prze-
sady," komedya J. Zacharyasiewicza ,,Kupno
i Sprzedaz," dramat Falkowskiego ,Ostatni
z Stuartow" i ,,Stryj Sam" W. Sardou, w prze-
ktadzie p. Jozefa z Mazowsza.

— W Kaliszu Towarzystwo artystow dra-
matycznych z Poznania p. Doroszynskiego,
rozpoczelo z dniem 10 maja szereg widowisk
scenicznych. Towarzystwo to przyjezdza nie-
zadlugo do Warszawy i tu w teatrzyku ,,Ti-
voli" pozostanie przez cale lato.

— Towarzystwo dramatyczne zostajace pod
dyrekcya p. Gaweckiego, daje przedstawienia
w Leczycy.

— Pani Judic, $piewaczce opery teatru
Bouffes, na benefisiejej w Petersburgu ofia-
rowano prezentow za 80,000 frankow!

— W Peszcie ogloszono konkurs na plan po-
mnika Deaka. Styl pomnika pozostawiono

planodawcy, termin 1 wrzednia 1876 r. Koszt
budowy 100,000 guldenow.
— Pan Henryk Modzelewski dyrektor

truppy prowincyonalnej, zjechal do Lowicza
gdzie zamierza da¢ 12 przedstawien sceni-
cznych, a nast¢pnie na caly sezon kuracyjny
osiedla si¢ w Ciechocinku. Towarzystwo dra-
matyczne pana M. sktada si¢ z 24 osob.

— Gazeta ,,Wiek" donosi, ze utalentowana
fortepianistka panna Natalia Janota wybiera
si¢ w podrdz artystyczna po Rossyi z zamia-
rem dawania koncertow w Moskwie i Peters-
burgu.

Szkoly.

— Kancellarya Instytutu gospodarstwa
wiejskiego 1 le$nictwa w Nowej Aleksandryi
(w Putawach), udziela zgtaszajacym si¢ szcze-
gbélowe informacye o przepisach, jakie obowia-
zuja mlodziez pragnaca wejs¢ do Instytutu.

— ,Kuryer Codzienny" donosi o nowym
projekcie konkursowym, to jest, o wyznacze-
niu premium dla przewodnikéw lub przewo-
dniczek tych pensyj, w ktérych po najszéze-
gbtowszem zbadaniu, wychowanie chlopcoéw
lub panienek okaze si¢ najpraktyczniejszem.
Mysl to wyborna i godna urzeczywistnienia.

— Wydziat prawny uniwersytetu Kijow-
skiego postanowil nie udziela¢ zadnemu stu-
dentowi stopnia kandydata, jezeli ten nie po-
siada doktadnie przynajmniej jednego jezyka
cudzoziemskiego.
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